LA PACIENCIA AGOTADA.

En visperas de salir de Bogotd para este Departamento
tuve noticia de que el sefior don Julio Bertin habia publica-
do una hoja suelta contra mi, con motivo de la demanda pro-
movida por el imismo sefior ante el Juez civil del circuito de
“almira, en la cual pide se declare disuelta la sociedad comer-
c1al conacida caon el nombre de Fose Maria Dominguez E. &
C.%. fundandose en la insolvencia de dicha sociedad, y en que
reproduce ademds un memorial que, sobre el mismo asunto, e-
levé a la Honorabie Cdmara de Representantes; pero no me
fué posible obtener alla la publicacién en referencia, pues su
autor no se digné envidrmela, como hubiera debido hacerlo,
una vez que yo era ¢l blanco de sus tiros, y,asi no pude impo-
nerme del contenido de ella, sino cuando llegué 4 Buga, des-
pués de un viaje que varios asuntos particulares me obliga-
ron a prolongar por mds tiempo del que ordinariamente re-
quiere. De otra manera habria contestado sin demora; pe-
ro las circunstancias apuntadas bastardn, no lo dudo, para
explicar al puiblico el retardo de la respuesta que hasta hoy
no me hallaba en capacidad de dar, como en efecto lo hago, é
la hoja del sefior Bertin.

Enmpezaré por manifestar que no me causé la menor sor-
presa la noticia de que este sefior hubiera lanzado publica-
ciones ofensivas 4 mi persona, pues no se me oculta la safia
que contra mi lo domina de algin tiempo 4 esta parte, debi-
do 4d ciertos incidentes que han ocurrido entre €l y. yo, como
socios de la mism1a casa, incidentes de que se impondrd el
publico con la lectura del presente escrito; y en consecuen-
cia aguardaba tranquilo los dicterios y las expresiones agre-.
sivas en que por lo general abundan las publicaciones cuyo
inico objeto es desahogar los resentimientos y la. célera.
Pero, francamente, no me figuraba que la insensatez del sefior
Bertin hubiese subido hasta el punto de hacerlo entrar en un
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cerreno tan resbaladizo com> el que ha pisado, nit menos que
se atreviese a hablarme de honradez, dignidad y pudor, a Ci-
tarme modelos de decoro,y, lo que es todavia mds temerario,
% calificar de falaz mi manera de proceder, al mismo tiempo
que él, con humildad inusitada, y para que el contraste sea
m4s notable, trata de caracterizarse con [0S modestos epite-
tos de inocente y candoroso.

Indudablemente, me dije, el hipnotismo, es= fendmeno
que tanto preocupa hoy 4 los sabios y a los pensadores de
los paises civilizados, es un hecho real y positivo, y el sefior
don Julio Bertin debe estar hipnotizado, pues de otro modo
no se comprende en él un Ltrevimiento semejante, sabiendo,
como sabe, que en poder de la persona a quien con tanta hh-
gereza provoca existen documentos y pruebas en abundan-
cia, con los cuales puede no <5lo desmentirlo, sino también
cellarle los labios y hacerle inclinar la frente. Si, solamente
sugestionado por individuos @ quienes mueve un odio 1njus-
tificable contra mi, solamente obedeciendo 4 maléficas influ-
encias y convertido en Jutémata sin voluntad y sin concien-
cia, ha podido el seiior Bertin prestarse a poner su firma al
pie de un fdrrago plagado de - exactitudes y contradicciones,
y que, muy lejos Je ser conducente al objeto que se propo-
ne, no servira sino para hacetle mas dificil el logro de sus
aspiraciones, acarreandole por afiadidura mil sinsabores y un
tardio arrepentimiento. Quicn sabe si cuando €stos vengan
estarin 4 su lado los que hoy han hecho de él un maniqui

desgraciado, que mueveny dirigen 4 su antojo, para satisfa-

L ] . .

cer mezquma; pasmnes Y vcngar aﬁejos resentimlcntos,

Pero sea lo que fuere, si la paciencia del sefior Bertin
se agota, la mia se ha agotado ya; tengo qU€ defenderme
porque tal es no tan s6lo mi derecho, sino también mi deber,
y asi lo haré, sin consideraciones de ningua linaje. Para ello
y para mejor inteligencia de los lectores, empezaré por hacer
na relacién exacta, aunque sucinfa, de la fundacion y mar-
<ha de la casa que ha girado bajo la razén social de Fosé
Maric Dominguez E. & C.°; en seguida me ocuparé en des-
mentir y refutar los cargos que me hace el sefior Bertin, Yy,
por ultimo, publicaré los documentos €N que me apoyoy 3
que tengo que referirme, los cuales quedan autégrafos en la
imprenta para que puedan verlos y consultarlos las personas
que & bien lo tengan.
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L.a sociedad en comandita que ha girado bajo la razén
social de Fosé Marta Dominguez E. & C.° fué establecida.
en la ciudad de Palmira el 16 de Enero de 1873, segin cons-
ta de la escritura piblica de aquella fecha, nimero 502, otor-

gada ante el sefior Pedro Antonio Gonzilez Becerra, nota-

rio publico del mismo circuito de Palmira (1), por el sefior
don Julio Bertin, socio comanditario, y por i, socio admi-
nistrador y gerente de la compafifa. Al constituirse dicha
sociedad, Bertin aporté un capital de $ 24000, de los cuales
6.824 estaban representados en mercancias, rezagos de un
antiguo negocio que el mismo sefior habfa intreducido en
afios anteriores, 12.000 y pico en varias deudas, algunas de
ellas incobrables, 128 en que fueron avaluadas dos bestias
mulares viejas, y 4.747 en dinero, puesto para completar la
suma de § 24,000 con que tenia que coatribuir, segun la cldu-
sula 1.® de la escritura de asociacién. Yo por mi parte es-
taba obligado 4 poner, como en efecto puse, la suma de $ 6.000
en 57 mulas y 135 cabezas de ganado mayor. E] capital, pues,
con que se fundd la compaiiia fué de §20.000 y no de 40.000
como asevera el sefior Bertin, quien con intencién aviesa, con-
funde el primer contrato con el que, seis afios después, cele-
bramos en Paris el 20 de Marzo de 187¢. Bueno es también
hacer notar que, conforme 4 la cldusula 13 del contrato pri-
mitivo, yo no podia tomar para mis gastos particulares sino
$ 100 mensuales que se imputarian a las uvtilidades que me
correspondiesen y 4 falta de éstas 4 mi capital. Esta suma
se elevé 4 § 150 por la cldusula 15 de la escritura de Paris;

pero nunca fué de $ 200, como de una manera tan errdnea
como maliciosa afirma el sefior Bertin

Esta sociedad quedd disuelta por mutuo convenio cele-
brado el 1.° de Diciembre de 1875, el cual fud ratificado por
documento privado suscrito en Paris en Agosto de 1876.
En 16 de Enero del afio siguiente hicimos, por documento
privado y en la misma ciudad, un nuevo contrato de asocia-
cién, el cual fué 4 su vez modificado por otro también de ca-
racter privado y suscrito en Paris el 18 de Marzo de 1877.

Dos afios mds tarde, y por escritura publica otorgada el 20
=)

Véase el documento niimero 1.
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de Marzo de 1879, ante el Cénsul general de Colombia en
" Ja-Capital:de Francia ( 2 ), dimos los socios por terminados
todos los negocios que habiamos celebrado hasta entonces en
virtud de los contratos citados, y constituimos una nueva
compafifa cuyas bases, en lo general, eran las mismas de la
que se estableci6 en 1873 pero con la diferencia de que ya
el capital social era de $ 40.000, de los cuales el sefior Bertin,
socio comanditario, ponia 32.000 y yo 8.000, cOmMO SOCIO ad-
ministrador y Gerente. Aqui fué donde se estipulé que yo
podria tomar $ 150 para mis gastos personales y que si to-
mase algo que excediese de esta suma, paga ria el 6 % de 1n-
terés anual mientras no lo hubiera devuelto.

Aun cuando entre los documentos que publico figuran
en primer término las diversas escrituras de compafiia, creo
oportuno llamar desde ahora la atencién de los lectores d las
cldusulas 6.* 10.* y 11.* del contrato ultimamente citado,
porque ellas arrojan luz copiosa sobre los principales puntos
en que el sefior Bertin quiere poner oscuridad y desconcier-
to, para que 4 la sombra de éstos nazcan la desconfianza y
1a duda acerca de mis operaciones como Gerente de la Casa.

Dichas cldusulas dicen asi:

6. Que estando ain el aZ7/vo de la compaifiia en bie-
nes y créditos no realizados y debiendo ésta responder del
pasivo de la misma, se tomara para pagar éste lo que se rea-
lice mds pronto, y lo que quede sera lo que viene d formar
el capital neto de la sociedad y d pertenecer 3 los dos soc10s

en la proporcién de sus capitales segun el articulo 5.,

10.° Que esta compafifa girara bajo la razon social de
Yosé Maria Dominguez E. & C.5, pues Bertin es solamente
socio comanditario, y que comenzard por ahora sus opera-
ciones con un capital de cuarenta mil pesos de ley formado
como sigue: de ocho mil pesos de ley que pondra el s
Gerente Dominguez y de treinta y dos mil pesos de ley que
pondrd el socio comanditario Bertin,  Ambos soctos ponen
su aporte en lo mejor y mas realizable, 4 juicio del Gerente,
de todos los valores, bienes y créditos que les corresponden
de la extinguida compaiiia.

11.° Que la nueva sociedad se obliga ] pago del pasivo
de la anterior, que con tal motivo los nuevos librus s€ abri-
—(2)

Véase el documento nuimero 2,
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rdn con todo el activo y pasivo de ésta en treinta y uno de
Diciembre de mil ochocientos setenta y ocho, previa la di-
vision del capital neto conforme al articulo cuarto de este
contrato, para tomar de alli el nuevo capital con que la ca-
sa continuda, é sea el aporte de cada uno de los socios con-
forme al articulo anterior.”

Hecha esta cita previa, que juzgo importante vara la
mayor aclaractén de los h(‘.‘C]H)S, continua € con iy historia
de la compafiia. La duracién de ésta conforme ai dltimo
contrato, debia ser de cuatro afios contados desde el 20 de
Marzo de 1879, pudiendo prorrogarse por dos é mas, & con-
veniencia de los socios, y, en efecto, se prorrogd por cuatro,
por escritura otorgada en Paris el 12 de Marzo de 382 v
volvio 4 prorrogarse por cuatro mas, por instrumento publi-
co que se extendid el 16 de Marzo de 1886, en la ciudad de
Palmira, bajo el nimero 66 ( 3). Conforme 4 este contrato,
dichos cuatro afios de prorroga.aebian contarse desde el 20
de Marzo de 1887, quedando establecido ast mismo que la
casa en adelante no vendria su asiento Unicamente en Palmi-
ra, sino tambi€n en Buga, y que, por lo tanto, yo podia fijar
mi residencia y dirigir los ncgocios indistintamente en cual-
quiera de los dos lugares citados, encargando al sefior Lisan-
dro Navia de su direccidn en Palmira en caso de que yo tu-
viese que separarme de alli,

Conveniente y a proposito me parece hacer notar des-
de ahora que ninguna de las ocasiones en qu= se ha prorro-
gado la duracién de la compaiiia lo ha sido por insinuacién
y menos por instancias de mi parte,como malionament

re dejarlo entender el sefior Bertin cuan o dice en <
rial 4 la Cdmara___ _convine en prorrogar la exiséen

compania, lo que se ver {/‘?}J por escritura prudiica olor
Parts en 187¢9. Reto al sefior Bertin a que exhiba una sola

carta de la cual pu(-:d;l Silili.lif;:lxi deducirse la verdad de lo aue
asevera; al paso que yo si tengo muchas de él que comp

ban perfcctamcnte o COl]tl'&tl‘ii*, COMO se vera mas adelante

Aunque el dltimo contrato, esto es. el de Palmira d. bia
terminar el 20 de Marzo del . corriente afio. aleunas circune.
tancias que, como se verd {uego, tomaba

t€r mas apremiante, y clertcs motivos de delicadeza de il
==3) |
Véase el documento mimero &
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parte, me hacfan comprender la necesidad de que la casa pu-
siese fin 4 sus operaciones, no sin arreglar antes el pasivo
gue la afectaba, tanto adentro como fuera del pais, y con tal
inotivo me decidi 4 aceptar el arreglo que me propuso el
sefior Bertin en carta de 22 de Noviembre de 1889, y que fué
elevado 4 escritura piblica el 2 de Diciembre del mismo afio,
bajo el nimero 286 ( 4). Por este acto, del cual, por cons-
tituir una novacidn del contrato social, dimos cuenta el seflor
Bertin y yo al Tribunal respectivo, contforme 4 lo prescrito
por el Cédigo de Comercio, la casa comercial de Fosé Ma-
via Dominguez E. & C.° quedo 1pso facto en liquidacidn, una
vez que por la cldusula 4. se estipuld que: “cuando la so-
ciedad haya pagado 4 todos los demds acreedores, lo que que-
de liquido del haber social, incluso el saldo 4 favor de Bertin
por su cuenta libre, se dividird entre éste y Dominguez k.
por mitad en las especies de que conste.”

Tal es la historia del establecimiento y marcha de la
compafifa comercial conocida con el nombre de Yosé Marta
Dominguez E. &' C.°, historia que no contribuird poco al
esclarecimiento e los hechos y, por lo mismo, 4 que sea
mds respetable y concienzudo el veredicto que habrd de for-
mular el piblico sobre esta controversia, asi como mds im-
parcial y escrupulosa la apreciaciéon que haga de cada uno
de los que la sostienen.

[1

Hecha la anterior resefia que facilitard, como ya lo he
dicho, la inteligencia del asunto que se ventila, pues que pa-
ra juzgar bien de los hechos vale mucho conocerlos previa-
mente y tener siquiera idea de los antecedentes que les han
dado origen, paso, como lo ofreci al principio, 4 contestar y
refutar los cargos contenidos en la hoja del sefior Bertin; ta-
rca enojosa, por CiCI‘tO, no por la gr’;i\'{:dml de (:Hm.s‘, nt por-
la dificultad que presenten paradesvanecerlos,sino por el des-
orden con que estdn diseminados y por la confusién que rei-
na en todo el escrito. Sabido es que la falta de orden y con-
cierto es una de las armas que con mejor €xito esgrimen
aquellos que, no teniendo la verdad de su parte, tratan de

velar su luz para que no irradie sobre los hombres y los
—(1)
Véase ol documento nimero 4
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acontecimientos € impida conocerlos en sus distintas formas
y por todas sus faces. Pues bien: de este sofisma, entre otros,
se ha valido el sefior Bertin para poner oscuridad en lo que
esta perfectameate claro, para hacer contencioso lo que es

vidente y para embrollar un asunto de suyo ficil y sencillo
En efecto, d juzgar de este sefior por la produccidn 4 que re-
plico, hay que concluir por una de dos cosas: & porque sus
facultades intelectuales, y priancipalmente la memoria, han
sufrido un completo trastorno, cosa no improbable, pues, co-
mo ya he dicho, parece estar bajo la influencia del hipnotis-
mo; O porque sus traspuntes se han propuesto exhibirlo co-
mo un mentecato que sirva de hazmereir 4 los que lean lo
que firma. 51 fuere lo primero, compadecemos al sefior don
Julio, que siempre nos ha inspirado l4stima la enajenacion
mental ; y si lo segundo, que Dios perdone 4 los que tan pér-
hidas intenciones han tenido.

Pero vaelvo al asunto, y para ello empezaré por crdenar
y concretar los cargos formulados por el sefior Bertin.

Dos partes contiene la hoja: la primera es una especie
de prélogo 6 predmbulo explicativo del memorial que elevd
a la Cdmara de Representantes, con a]gunos aditamentos,
Inexactos, por supuesto, sobre la suerte que corrié esta infor-
tunada pieza, y la segunda es el memorial mismo. El orden
de la publicacidn exigiria que contestase primero el predm-
bulo y en seguida el memorial; mas, como éste dice lo que
aquél, y aquél repite lo que éste, preciso es contestar 4 un
tiempo y de una sola vez lo que en ambos escritos asegura
el sefior Bertin, no sélo una y dos, sino tres y mas ocasiones.
De otra manera se harfa intérminable este trabajo.

E.mpieza el sefior Bertin por decir que no 4abia querido
poner en conocimiento del prblico una cuestidn que debiera de-
crarrse anle el Poder judici s/, pero gue yo lo obligo & ello con
ms procedimientos poco conformes con el deseo de llegar d una
solucion franca, racional y sobre todo justa.

Mds adelante agrega:.____nada ke aicanzado porque el
seior Dominguez ha esquivado con diversos pretextos entray
& disculir el fondo del asunto.

Y luego - ___pero resiste hacerlo, emplea distintos medios
(que siempre tiene muchos a su asposicion ) para impedirlo
0 cuando menos para estorbarly.

En otra parte:....mes negocios con el sesior Dominguee,
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Jos cuales e Fan tratdo d [ situacidn de llamar d este sevior
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de ia o oina anteriof. Cuanto H.rl:}'lfl, cuanta tinta, cuanto

tiempo gastados para decir una misma cosal Y lo peor de
todo es que ha sido para decir una mentira,

Cu:ando el sefior Bertin promovid su demanda, el Juez,
.0 cum Jimiento de la ley, provocd un arreglo éntre los dos y,
1 efecto-comisiond alsefor Doetor Cipriano Maria Duarte

aue buscase los medios d proposito de llegar a un ave-
imienta, Citados varias veees al Juzgado con tal objeto,
vo concurri personalmente y el sefior Bertin por medio de
. apoderado el sefior don Carlos ‘Guerra; pero como este
no tHlevaba instrucciones ningunas, era imposible adelantar
rada en el asunto. Resolvié entonces el Juez excitar al
sefior Bertin para que se presentase en persona y €ste no
quiso hacerlo, desobedeciendo 4 la ey, desacatando 4 la au-
toridad y dejando conocer desde entonces la intencion que
lo animaba de eludir »! cunnsiimiento de una de las clausue
las del contrato de cion.  Esta es la demostracion mds
categdrica de que ¢l sciior Bertin no penso nunca en arre-
glarse conmigo y de que cuanto ha dicho a este respecto es
una completa falsedad.

El sefior Bertin no me ha propuesto, pues, arreglo ningu-
no. Lejos de esto, lo que ha hechoes promoverme un pleito,
cosa que nada tiene de amigable salvo que €l lo creaasi por-
que asi se lo hayan ensefiado sus consultores. Por otra parte,
yo no he esquivado nunca entrard discutir el asunto, nien
su fondo niensu forma, bajo pretextoalguno. Al contrario,
soy tan enemigo de los pleitos y del retardo que aparejan siein-
pre los juicios que se siguenante los Juzgados y Tribunales,
que en todos los contratos que he celebrado se encuentra
indefectiblemente la cldusula de que cualquier caso conten-
cioso que se presente sea decidido por drbitros, por ser éste
un procedimiento rdapido, en primer lugar, y ademas porque
con €l se evitan molestias, 4 la vez que se economizan ticms

po y dinero. Y esta condicién no podia faltar en el contrato

— il
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con el sefior Bertin, cuya cldusla 23 es del tenor que sigue:

“23 Todo caso de discordia éntre los socios, sea 4 cau-
sa de la liquidacion 6 por cualquier otro motivo, serd deci-
dido por dos arbitradores amigables componedores, nombra-
dos uno por cada parte y por un tercero nombrado por los
mismos dos arbitradores anticipadamente, el cual tercero ser-
vird para dirimir el desacuerdo que pueda haber éntre aqué-
llos. A la decision arbitral quedan sometidas las partes con-
tratantes bajo la multa de mil pesos de ley, que pagar4 el so-
cio refractario d beneficio del otro, sin perjuicio de cumplir
la decision arbitral” ( 2)

Apesar de esta cldusula que sustraia este negocio del co-
nocimiento del Poder judicial, constituf apoderado en Palmi-
ra para que me representase en el juicio, y asi lo confiesa el
mismo sefior Bertin, quien dice éntre otras cosas en su me-
morial d la Cdmara:____ Verdad es que el sesior Dominguesz
no se af(?{,fl'd a este J?e';fzfﬁ[zo (61 de la inmunidad) Y ANTES
RIEN PROPUSO EXCEPCIONES gue el Tribunal Superior acaba
de declarar no probadas y CONSTITUYO APODERADO PARA CON-
TESTAR LA DEMANDA.

Si se presentaron excepciones y si constitui apoderado
fué porque compareci en juicio, y si tal hice fué porque no
esquive discutir el asunto ni en el fondo ni en la forma ¢ no
le parece sefior don Julio?

Ahora bien: existiendo la cldusula de la escritura que
dejo transcrita, no se ve claramente que era el sefior Bertin
quien queria embrollar este negocio, cuando pretendia sus-
traerlo de la rdpida y expedita decisién de los 4rbitros, para
someterlo d los interminables y dispendiosos trdmites de un
juicio ordinario seguido ante los Juzgados y Tribunales?
Responda cualquiera. Y por este estilo son todas las farzas
del sefior Bertin !

Sigamos concretando y poniendo orden en esta baraunda.

C Ll pramer medio que empled para evadiv el asunto Jué
el de establecey excepciones dilatorias. Nada de censurable ten-
dria este vecurso si tales excepcrones hubreran tenido algin
Jundamento legal 6 siguiera racional como para ventilay una
cuestion previa 6 por temor de que viniera @ viciarse el Juicto
con alguna wrrvegularidad, pero nada de esto se propuso el
—={d)

Véase el documento nimero 2.
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sefior Dominguez = su 1tnico objcto era gcanar liempo hasta
guea’ar cubierto con la INMUNIDAD de Representante al Con-
Freso nactonal _FEste recurso le salid @ la medida de sus de-
seos pues llegd el tiempo de la INMUNIDAD y & su sombra be-
néfica hizo el vecveativo viaje d la capital de la Repiiblica y
se arrellend ( sic )muellemente en su curul procul negotus. . . .
Dos de los Honorables Representantes pidieron permiso & la
Cdmara para demandar y ser demandados en los Departa-
mentos de su residencia. Fste actoque tanto enaltece & aguellos
HH. RR. y que bien pudiera traducirse como una leccion de
decoro dada al seiior Dominguez, ninguna impresion nizo en
éste, quien lejos de imeilayr ese fonrosisimo proceder, N1Z0 USO
DE SU INMUNIDAD ZAasta para absolver wunas posiczones que le
pedt con el fin de preparar un juicto, 1o obstante que este fe-
cho no estaba comprendido en la INMUNIDAD de que tratd el

’ 2 ; e} R ? ‘ P \ g
articulo 107 de ta Constiticion politica de Colombra. Yo me

= J 7 - ’ .
abstengo de calificar este hecho del scitor onmingucs y adcjo es-
ta tavea & los hombres pundonorosos, inonradas y aigiios.

Hasta aqut ha hablado el sefior Bertin solamente en el
prélogo Sig:im:‘:mlf: ahora en el memorial.

e vt en la forzosa pevo timpresciid vOle necesidad de

presentarme en el mes de Mairzo iltimo cstableciendo wn juecio
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ministrador para que se decretase la disolucion y consigu 2071~
le /!'y!zzdczr:‘z}f;s (?I.-_‘ /ci’ {'Hh‘ﬁ',.j’_’?’f'./;’:(":'.'- _f]' (2:‘:3’/3(2’*7' eSLo ;/ J"m lodavia 1no /:’r.l'
(53(? f}f’f?[(”z'/ﬁmz.(/(? el z’m‘,f,.*z‘,"fu de l@ INMUNIDAD qic el arliculo 1707
de la Constitucion de Ceolombia concede a los Kepresenilantes
para poder ser (lamados & juicto civil, de manera que es dudo-
50 que esta disposicion comprenda al senor Domitnoucz en su
cardcter de Representante, puesto que cuando lo llamé & juicto

aun 1o g'o:a/uz d2 INMUNIDAD.

Tenemos, pues, cuatro inmunidades en el prélogo, que
sumadas con dos inmunidades del memorial, dan un total de
seis inmunidades, que, probablemente porque no eran Inmu-
nes, fueron eliminadas por otra inmunidad que viene a ren-
olén seguido. Vedmosla, y para ello volvamos 4 copiar al
sefior Bertin.

Vervdad es gue el seitor [omengunez no se fia acogido @ es-

te benesicro (el de la inmunidad ) y antes bien propuso excep-
crones gue el Tribunal acaba de declarvar no probadasy cons-

ttuyd apoderado pgra contestar la demanda.
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Hablemos claro, sefior don Julio: me acogi 6 no me aco-
of 4 la INMUNIDAD ? Resuélvame este problema para que en
seguida me resuelva este otro: usted es usted ?_ ____ Ao e
LLa palpable contradiccién que hay en los pdrrafos transcri-
tos, al mismo tiempo que me excusa de hablar aterca del
punto sobre que versan, pone en evidencia ¢ la falta de jui-
cio y de memoria del sefior Bertin, 6 su propdsito delibera-
do de sembrar confusién y sombras en este asunto, circuns-
tancias ambas que infirman naturalmente sus palabras y es-
tablecen presuncidén fundada contra sus demds aseveraciones.
Y, antes de salir de la inmunidad; no estd por demds el to-
mar cuenta de que el mismo sefior Bertin confiesa que fué
el Juez en lo civil del Circuito de Palmira quien la declaré
oficrosamente, que esto se hizo estando yo en Bogotd y que
constitui apoderado para continuar el juicio.

En cuanto 4 las excepciones dilatorias que dice el sefior
Bertin opuse sin fundamento legal ni racional para evadir el
asunto, har€ notar que mi apoderado propuso solamente la
de incompetencia de jurisdiccién, fundada en la cldusula 23.°
del contrato. Otras hubiera podido proponer, como la de ile-
gitimidad de la personeria y la de inepta demanda, fundan-
do la primera en las cldusulas 3, y 4. del convenio de 2 de
Diciembre de 1889 y en que no habia espirado el contrato
social, y la segunda en que el sefior Bertin no habia proba-
do nt la 1nsolvencia de la sociedad. ni la inejecucidn de mis
obligaciones y en la exactitud de las otras dos que eran el
unico fundamento de la demanda: mas no quiso presen-
tar sino la de incompetencia por ser éste el camino m4ds bre-
ve y expedito para obtener el fallo sobre la controversia y
con este la satisfaccion de los deseos manifestados por el
sefior Bertin, quien, de paso sea dicho, al ocuparse en este
punto, ha dejado deslizar candorosamente otra mentira, plu-
ralizando las excepciones cuando, como se ha visto, no fuéd
sino una la que se presenté. Siempre el engafio y la disi-
mulacidén en las cosas del sefior Bertin! Esto si le parece-
ra racional y legal ?

Pasemos a otro punto. |

Consagra don Julio uncs cuantos apartes del prambulo
y otros del memorial 4 decir que le quedaba aun el recurso
de solicitar de la Cdmara de Representantes el permiso pa-

Tor it ice et 4 S5 : —'
Fa podel ].H:;_ifll cCOonmigo ; que muy poca colianza tenia en




este medio porque yo me encontraba en aquella corporacién ;
que, 4 pesar de esto, él no podia estarse esperando la termi-
nacién de las sesiones del Congreso sin procurarse algiin me-
dio de hacer seguir su curso 4 un negociado que implicaba
toda su fortuna; que yo no vendria & ponerme 4 juicio con
él; que se vié obligado en Septiembre 4 dirigir el memorial
41la Cdmara; pero que como yo habia alcanzade a ser Presi-
dente de aquella Corporacién y no era el conducto mds ade-
cuado para darle curso ( al memorial se entiende ) suapode-
rado hizo bien en aguardar & entregar 4 m1 sucesor el men-
cionado pliego; que al fin lo entregé; que fué encarpetado ;
que parecié; pero que como ya tocaban d su fin las sesiones
del Congreso era intitil despachar este negocio. Y termina
con estas sentidas palabras; “ 7al es/la triste historia del
memorial que me vi obligado d dirigiy @ la Cdmara para pe-
dir permiso para continuar litigando con el senor Dominguez
#n el juicto que habia establecido contra él hacta muchos meses
y que dicho sefior sostenia por medio de apoderado.”

Ciertamente: muy triste fué la historia del pliego que
acabd por ser enterrado por el predmbulo y bien merece
que el sefior Bertin pague 4 su memoria un tributo de

“Ldgrimas ay! que escalden la mejilla.”

Sinembargo, no se anticipe los sufrimientos, sefior don
Julio, que mds triste serd la suerte que van 4 correr dentro
de breves dias los demds pliegos y papeles que tiene usted
en el Juzgado de Palmira y en el Tribunal del Cauca.

Pero, chanzas aparte; basta leer los pdrrafos que he
tratado de condensar para ver las necedades, inexactitudes
y groseras contradicciones en que abundan. Si yo susten-
taba el juicio por medio de apoderado, d que fin pedir per-
miso 4 la Cdmara para CONTINUAR LITIGANDO conmigo? ¥
sino tenia confianza en la rectitud de la Cdmara, con qué
objeto elevarle un memorial en solicitud de un acto de jus-
ticia? Por otra parte; tiene el sefior Bertin derecho para
denostar asi al cuerpo legislativo de la Repiblica? En que
funda tan insélita audacia, y cudl 6 cudles actos de la Ca-
mara pueden disculpar sus palabras? O es que el que las
puso en-boca del sefior Bertin cree que la atencidn y el res-
peto que se deben 4 los poderes superiores de la Republica
no obligan 4 los empleados departamentales y de Provincia
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en el orden administrativo? Cantar claro, caballeros! como
decia el talentoso Joaquin Pablo Posada. |

Miope y muy miope debia de ser el recomendado del
sefior Bertin en Bogotd, cuando no vid que el tiempo en
que fui Presidente de la Camara era el mas 4 propdsito.y
oportuno para presentar su memorial, pues que yo le habria
dado curso en el acto, anteponiéndolo 4 cualquiera otro ne-
gociado, como que sé cumplir con mis deberes en toda cir-
cunstancla y sobre todo cuando ve en ello mi delicadeza
Pero el sefior Bertin cree que los demds jugamos con este
sentimiento y de ahi el que en todo proceda con sutilezas

ridiculas y con vivezas de mico.

Mi sucesor, el sefior General Tribin, pasé el memorial
en comision al H. sefior San Pedro, y si este no lo despa-
ché, seria porque efectivamente las sesiones ya tocaban a
su término 6 por otra razén cualquiera, pero no porque yo
tuviese en ello la menor ingerencia ni osase hacer la mds li-

O
gera insinuacion sobre ¢l particular. Jamads me he atrevido

4 hacer 4 nadie propuestas como las que sabe hacer el sefior
Bertina o _pero no precipitemos las cosas.  El sabia bien
que el memorial no solamente era intil, sino superfluo, pues,
como ya se ha visto, el curso del juicio no se habia inte-
rrumpido, y por otra parte, la Cdmara no podia resolver es-
te asunto si no era yo quien solicitaba el permiso, cosa que
no hice porque la cldusula 23 del coatrato de asociacién me
prohibia entrar en pleitos con el sefior Bertin, y ademds por-

ue desde Bogotd estaba entendiéndome con los acreedores

e Luropa para evitar la total ruina de la casa, que el sefior
Bertin procuraba con fines torcidos € inconsultos precedi-
mientos. El objeto, pues, que se propuso fué exclusivamen-
te el de dafiarme en la opinién de la Cdmara y hacerme
perder ante el publico. Por fortuna éste me conoce, y en
cuanto 4 la Cdmara, las muestras de distincién y deferencia
que de ella recibi desde que principiaron hasta que conclu-
yeron sus trabajos, son la refutacién mas perentoria de los
embozados cargos del sefior Bertin.

Cuanto 4 las posiciones, por dltimo, no fué que me aco-
giera d la inmunidad para no absolverlas, sino que no me
parecio conveniente hacerlo porque ellas tenian por objeto
entablar ejecuciones contra la casa de José Maria Domin-

guez I & Compaiifa por los saldos que debia 4 los sefiores.
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[saac & Samuel de Londres y Griinner & Rieke de Bremen
con quienes la primera no tenia diferencia alguna acerca de
tales saldos, como lo prueba el hecho de que dichos sefiores
se habian dirigido 4 mi excitdndome & que propusiera el
medio de arreglar esos créditos, como lo han sido en etecto,
pues ellos no querian tampoco entrar en litigios y pleitos.
Ademds, la absolucidon de tales posiciones, de nada habria
servido al sefior Bertin, quien como socio de la casa no po-
dia ejecutarla en representacién de un acreedor extrafio,
pues esto equivaldria d ejecutarse d si mismo, lo que es ab-
surdo, y porque los poderes con que se presentaba ya le ha-
bian sido revocados, sin duda por el mal uso que quiso ha-
cer de ellos.

Destruido el andamio levantado por el sefior Bertin con
el objeto de propalar la especie de que yo esquivaba con di-
versos pretextos entrar a discutir el fondo del asunto mate-
ria de esta controversiay de que m1s procedimientos eran po-

4
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co conformes coen el deseo de liegar a una solucion franca. ra-
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cional y justa, sobre él paso a ocuparme en refutar los cargos
que pretende hacerme como socio Gerente y administrador
de la Casa, seguro de que sien la primera parte de este tra-
bajo demostré hasta la saciedad pue el sefior Bertin carece
de raz6n y hasta de raciocinio y que cuanto ha dicho es un
mal surcido de contradicciones y absurdos, no quedara mejor
])arad() en la segunda, en la cual, para defenderme, tendré
que poner de relieve la mala fe de sus procedimientos y la
perfidia de sus maquinaciones, 4 las cuales me opuse de una
manera que satisface mi conciencia y que si serd estimada
por los hombres pundonorosos, honrados y dignas, @ quienes
¢l ha dejado la tarea de calificar mis actos.
111

Para desvanecer los cargos que me hace el sefior Bertio
por mi manejo como socio Gerente y administrador de la Ca-
sa, continuaré con el sistema que hasta aqui he traido, esto
es, el de concretarlos, tomando de acd y de alla los que se re-
fieran 4 un mismo punto, copiandolos literalmente, s1 es ne-
cesario, y poniendo en seguida las pruebas yjdocumentos que
evidencian su 1nexactitud.

Dice, pues, el sefior Bertin en el predambulo

41[(?.: (l/f" (?’z"(’,'_' 20C10 ATios /LQC (] 2L admntsira el senor “;"r’**
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José Maria Dominguerz
Yo $ 32.000 .

Y, congruente con esto, repite en el memorial :

Hace aiios que estabiect en esta ciudad, por escritura Pt~
blica, una sociedad comercial en comandita, con el seiior Gene-
ral josé¢ Maria Dominguez I en la cual entré yo, como socto
comandilario, con un capital de § 32.000 y él seiior Dominguesz,

& Callern o {':J{Zzi?/‘.:’t.ﬁ‘(? él :.:‘S 5.000 14
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Desde este punto, que es el mads sencillo, se alcanza ya

a descubrir el enredo e¢n que quiere el sefior Bertin envolver
el negocio; y por lo mismo insisto en aclararlo. El contra-
to primitivo, O sea el que se celebré en Palmira el 16 de Ene-
ro de 1873, reza que el sefior Bertin aportd & la compaifiia un
(‘;11‘_)if;ll (1(:3 :‘,152_;_.(')(“7‘-(“),, COMO: SOCO {‘t"rll"lall‘itii[";ii‘iu, Y YO, COQINO: SO-
cto Gerente y administrador de la Casa, puse un capital de

1 1

$ 6.coo. Fué en el contrato celebrado en Parisel 20 de Mar-
1 ‘H.-_ : . . . . | : ‘:} i . ¥ y: . .t ‘,_’_.. 2558
20 A¢ Ibl, O €1l Li‘l (fllt’ SE (?r[‘ij?[lfl) (lllt% pertin LHIJHIJH:IH COT)
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({11(' 1_11 Senor bertin estaplece maticrosamente una kifllfllS;(H]

Por la cual aumenta, nada menos que -en siete afios la dura-

1

cion del seoundo contrato, v tal confusidn toma caracteres
mucho mds graves por Ja circunstancia de que durante este
periodo tuvo lugar fa revolucidn de 1876 que costé 4 la Ca-
sa primitiva una pérdida mayor que el capital con que se fun-
do en 1873, a pesar de lo cual continud sus operaciones y dié
con qud establecer en iﬂj;;, a aue, por fortuna, toca actual-
mente a su termino. LEsto se parece d lo de los § 200 que
yo podia tomar mensualmente para mis gastos particulares,
equivocacidon inocente cuanto se quiera, pero imperdonable
en quien tiene en sus manos y 4 la vista las distintas escri-
turas de asoclacidn.

!
}

L0 capiial gue yo puse en manos del seiior Dominguez, re-
presentaba no sélo el fruto de mr trabajo y de mis economias
aurante algunos anos, sino tambicn el quc nit finado hermano,
doctor 4lejandro Bertin, dejd d su vinda y & sus dos huér fanos.

Aunque esto no venga perfectamente 4 cuento, pues yo
no tengo que responder sino del manejo de los fondos, y no
de lo que ellos representaran, si cabe hacer una ligera obser-
vacion que bien puede servir para que los lectores juzguen
con mejor conocimiento de la veracidad del sefior Bertin.
Flagdmosla, pues.
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E{ haber de su cufiada, la seficra dofia Flora Martinez,

vinda de don Alejandro Bertin, era de mas de $ 14.000 y el
de sus sobrinos de mas de % 22.000, segun consta de la cau-

<1 mortuoria del primero, lo que da un total mayor de 3 30.000
e aoregados 2t fruto de su trabajo y le sus economias, es-
taban re]_n‘tfscntadﬁa en el capital QU :l|)()rt(3 3514 Sociedad;

LETO cCOImo O que puso to fue NS que la suma de 824.000,

ot 1a escrituraae 1873, resulta, 6 que no habia habido ta-

"

.6 economias y que el haber Je la viuda y los huérfanos se
I abia disminuido en 3 12000, O que €n poder del sefior don
1lio deben existir $ [2.000 pertenecientes 4 su cuflada y so-
rinos. Que expliquen este guirigay los que sean habiles en
] arte de la magia y la pretidigitacion: por ini parte me li-
aito 4 tomar nota de ¢ly a Jar traslado d quien corresponda.

-

~

i
J
l

Continta el sefior Bertin €n el préologo:

Fn todo este tiempo que encterra Jos revoluciones,y en él
cnal se han ejecutado importantes Operaciones comerciales, na
vozado el seilor Domingues de tan Jimilada confianza de mi
parte, 1@ gdministirado con tan completa [zbevtad los megoctos
de la Casa. qie siempre )y cin vactlacon alguna he deferido @
sus infornies, sin lla marlo jamads & cuentas, ni hacevle observa-
cion de ningn generoa tuaciones cxcepcronalnente ¥aras e
gue me 1a presentado en parias ocasioues Lo negocios de la

»

compania.

Y luego en el memorial:

Confiado yo siempre en los buenos informes que me daba
o] seivor Dominguez vespecto 2] brillante estado en gne S€ €7-
coutraban los 1egoctos Js la Casa, jamds quise interventy en
ninguna de SUS 0pEraALtones, ni aueriguar Siquierad cudl era
o] estado de esos negocios, creyendo que el seitoy Domingiues
cabria corvesponder & la Jlimitada confranza que en ¢l depost-
4/ ENTREGANDOLE MI CAPITAL Y EL DE LA SENORA Y LOS HUER-
¢ ANOS DE M1 HERMANO, CONVINE EN PRORROGAR [a existenci
de la compaiita pov cualro Liios mds lo que se vertficd por escre-
tura prblica otorgada en Daris en 1879, povque entonces e
asegurd el senor Dominguez que ¢ Balance general arrojada
na utilidad de $28.000 y pico para cada s0cto.

[ 4 falsedad que encierra todo €sto €5 de tal magnitud,
que salta 4 los 0Jos, ¥ 1e tal naturaleza, que el buen sent1do
bastaria para destruirla, «ino la destruyesen, por otra parte,
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cartas y documentos fehacientes suseritos por el mismo sefior
Bertin.

¢ Puede suponerse que un hombre, Y MEeNos St es comer-
clante, y comerciante francds sobre todo, terga tan ilimitada
confianza en otro, que llegue al punto de entregarle toda su
tortuna, y aun la que no le pertenece, sin preguntarle duran-
te dieziocho afios por ella, ni ver las cuentas, ni intervenir
en ninguna de las operaciones, ni averiguar siquiera cudl era
el estado de los negocios?  Dejo 4 la sindéresis de cualquie-
ra, hombre ¢ mujer, nifio 4 viejo, ignorante § sabio, la con-
testacion de esta pregunta. Llegard el candor del sefior Ber-
tin hasta creer que los dem4s carecen por completo de sen-
tido comiin y que se les puede embaucar de un modo tan des-
carado? No, no es candor, sino desfachatez lo que debe ca-
racterizar al hombre que se atreve 4 lanzar al publico tama-
fios embustes.

Tan impuesto estaba el sefior Bertin de Iz marcha de
los negocios y tan bien conocia la situacidn de la Casa, que
suscribid el contrato de Parfs de 1879, cuya cldusula 3.° dice:

“Tercera: Que conforme 4 los contratos citados y en
el orden respectivo han llevado hasta hoy todos sus nego-
clos en compafifa y que deseando legalizar éstos y formar
una nueva sociedad con todas las formalidades y obligacio-
nes legales, han convenido en dar por terminados y liquida-
dos los que han celebrado hasta hoy en compafiia de confor-
midad con los inventarios y balances de la casa de Palmira
verificados el 31 de Diciembre de 1.678, CUYAS COPIAS HA EN-
TREGADO EL SENOR DOMINGUEZ E. AL SOCIO BERTIN.

F1rmé esta escritura el sefior Bertin sin haberla leido ?

Ha perdido completamente la memoria ? Obedece aca-
S0, COmo juguete inconciente, 4 una voluntad extrafia que
lo impele 4 su ruina, con el proposito de lograr para si fines
de un orden distinto ?

Pero vuelvo al asunto.

Confirman ese conocimiento las demds escrituras por
las cuales se prorrogo repetidas veces el contrato, y el hecho
de que constantemente se le enviaban los balances mensua-
les de prueba, y al fin de cada afio se hacian llegar 4 sus ma-
nos los inventarios y el balance general como era de mi
deber. Por otra parte, aunque yo era el socio Gerente y ad-
ministrador de la Casa, en los negocios de ella tenfan que
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atervenir muchas otras personas, tocas honorables, a cuyvo
testimonio apelo como prucba de que llené cnr:‘zg';{ii;lm‘lwdte
mis deberes y desempefi¢ con honra el puesto de que me
habia hecho cargo. l.a Casa tuvo apoderados como Lisan-
dro Navia, Enrique Martinez, Lucindo Sanclemente y Pedro
Pablo Caycedo, y Agentes y Comisicnistas, como Eduardo
Holguin, Alejandro Varela, Eugenio Dupont, José Franco,
Rafael Villegas, Pcdr() 2 l"alomino, Daniul Hemcicnmntc, N e-
mesio Mera. Francisco A. Vasquez y otros cuantos por el es-
tilo que pueden testiflcar acerca de la exactitud, purcza y has-
ta escrupulosidad con que he manejado los negocios y dar
con ello un solemne mentis 4 los calumniosos conceptos €s-
tampados en la hoja del sefor Bertin. Y ya que he nombra-
do 4 estos caballeros, sea esta la ocasién de manifestarles el
agradecimiento que 4 ellos me liga por el modo como se con-
dujeron con la compailia de que fui Gerente y por los im-
portantes y oportunos servicios que le prestaron.

[Las repetidas prorrogas de la compaiiia hablan muy al-
to en favor de mi comportamiento, pues demuestran que el
socio comanditario estaba plenamente satistecho de la mar-
cha de la Casa y de los negociosy operaciones por mi ejecu-
tados en mi calidad de Administrador y Gerente. De otra
manera, no las habria exigido nunca, 46 no habria convenido
en ellas. dado el caso de que yo las hubiera propuesto, cosa
que repito, no llego a verificarse nunca, pues al contra-
rio, fué siempre a ‘nstancias del sefior Bertin, quien aducia
para ello diversas razones, que se prorrogé varias veces la
existencia de la compaiifa. No fué, pues, a ciegas que él de-
firié 4 mis informes, que no me llamo a cuentas y que no me
hizo observacién alouna. Si algo hubiera tenido que obser-
varme, 4 buen seguro que su carifio no habria llegado hasta
el punto de callarse.

Se quieren todavia mas pruebas ? Fdcil es presentarlas.

Paris. 1.2 de Octubre de 1881.
Seiior D. José Maria Dominguez E.—Palmira.

Mi querido y buen amico:—Confirmo 4 V. el contenido de mi 1l-
tima 16 del pasado y me refiero hoy a su siempre grata 11 de Agosto,
de la que retire los documetos siculentes: Inventario gencral de esa,
Casa correspondiente & sus negocios hasta el 31 de Diciembre 1880
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Balances de log lithros del 1.° de Enero hasta 30 Junio del corriente
ano. v en fiin extracto de mi cuenta libre hasta el mismo 30 Janio del
mismo aiio en cnrso, con premesa de enviarme ahora mensualmente,
como autes, sus balances. Lo que estd muy bien, y con gracias por
todo.

IxvenTARIO. Ouf! amigo mio! qué decepecidn y qué leccion
para el porvenni!!!  Trabajar todo wo ano excepcional con esperanzas
tan justamente fundadas para saliv, ¢omo se dice alld, con los papeles
debajo del brazo!  Mas lastima para V. gue para mi, me ha causado
tal desgracia, porgne digase lo que se quiera, es, 4 mis ojos, una ver-
dadera aexgracia, (ml VIl il]-.ﬂ”lf‘lll'?)‘ que la de Tl'%l.l):—lj:l.!‘ por Ofrﬂs;
pues es; nl mas nl menos, lo que la Casa ha hecho en ¢l memorable
niio de 1880, ahora, mi querido, seria mucho si en el presente afio pu-
dieramos tener como efectivo nuestro capital social, fincado aun en parte
en dos cantidades que dicen en el 1nventario

$ 10.407,613 deundas perdidas

8.200,142 deudas dudosas asf lo deseo y
para obtener signiera ese resnltado, y gapar de veras algo en adelante,
€8 pecesarlo, es indispensable, como muy bien V. lo ha comprendido
ya, reducir extraordinariamente los gastos, haciendo cuantas econo-
mias son posibles, hasta de 3 si fuera posible. Pues mi conviceion
©s, que no entraudo resueltamente en esa via que nos esta indicada hoy
por una bien tiiste y costosa experiencia, no harénios nunca nada que
recompense, 1.2 su trabajo, penas y molestias y 2.° la justa esperanza
que tundo en ¢l progreso activo v real de esa Casa confiada 4 un amigo
que reputo como a un hermano, tan digno, como lo es V., de una po-
bictOn independiente adquirida con sus propios esfuerzos é inteligeucia.

Apesar del inmenso deseo que tengo de estrecharlo sobre mi fiel
corazon, apesar del mal estado de mi salud, y apesar de todo, celebro
st determinacion de no hacerme una visita personal antes de Abril del
ano entraute; pes de ahi 4 esa (‘pu(ﬁ:i, la Casa bajo su direcc1én perso-
nal, habra hecho a’go de muy bueno v 4 mutna satisfacciéon. Enton-
ces, el espiritu quieto y contento, nos veremos reunidos en el seno do
la mas pura y leal amistad para entregarnos cuerpo y alma 4 discucio-
hes serias para el porvenir, discuciones tan serias, que tocaran segura-
mente a la suerte y dicha bien merecida de nuestros queridos h1jos.

No le digo més por ahora, solamente cierro este capitulo con esta
dlivisa: Paciencia y confianza, trabajo y economia, prudenciay .. _ .
alerta.

—

Vea mi querido, yo hago 1o posible para tratar de olvidar las pérdi-
das enormes que V. y yo hemos sufrido en tan corto tiempo, pérdidas que
hubieran arrainado 4 muchus Casas. 6 por lo menos hubieran varalizado
por completo sus negocios; y muy coatento quedaré de verabiertos los
libros de esa Casa en el proximo ano sin los nombres de aquellos deudores
de mala ley que talvez no le pagardn nunca ni un centavo. Pues esas
deudas representan un capital enteromente imaginario  :No le parece?
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Tant mieux por el resultado que ha obtenido en los negoeios en ei
primer semestre del corriente afio y bien puede ser que despu.e« de tan-
tas pruebas y desgracias, Dios tenga piedad y lastima de nosotros. Es

orriente por lo que me comunica V. relativamente & remesas a Isanc
apamuel. y - Bepons- y:Compamaan-wre & 1 S U0 L e s

J. BERTIN.

Paris, 30 de Marzo de 1882.
Senor D. José Maria Dominguez E.—Palmira.

Muy querido y buen amigo:—Confirmo el contenido de mi ultima
28 del pasado y actsole recibo de su tan esperada v grata 11 del mismo
en la que 1.° me anunciaba que la paz se consolida nnovmnente en
ese bendito paisy 2.°1ncluye V. su inventario general de 1881 con una
utilidad por cierfo muy médica pero que se aumentari notablemente.
eomo muy bien lo veo, por los precios & que hizo hien V. de haber ava-
lnado las existencias de esa Casi, al formular su dicho inventario.

Digcame V. de una vez para siempre y con drterminada resoli-
eiém, si tendrémos el gusto en el presente aiio, de darnos en esta un
fraternal abrazo. Pues nuestra socieds ad comercial se termina, 8ino
me equivoco, en Marzo de 1883; y para no suspender los negocios, lo
que no convendiia 4 la buena marcha de esa Casa, si la paz se aflanza,
debleramos encontrarnos en tiempo para renovar de acuerdo nnestm
contvrato. GQUU l}l[l]._,d, Y. sobre el particulat? Conteste redonda-

mente.
J. BERTIN.

Paris, 9 de Mavo de 1888,
Senor ). Lisandro Navia.—Palmira.

Muy querido amigo:

V. vera la carta que escribi inwediatamente & Bremen y la con-
testacién que me hicieron esos sefiores, n’ ayant rien 4 ajouter sino es
que no repare en medio alguno para acabar de pagar & esos amigos
con quienes podrémos, mas tarde, hacer buenos negocios. Mafs avant
tout 1l faut payer, 4 fin de recobrar su independencia, y dictar condi-

L%
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J. BeErmTIN,

Paris. Octubre 8 de 18886,
Senor D. José Maria Dominguez E.— Palmire.

M1 muy estimado amigo:

Veo vy comprendo cuauto lucha para llenar los compromisos que

ey =
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ha contrafdo en estos mercados, y siento también todos sus sufrimien-
tos por no haberlos llenado en tiempo oportuno, pero permita V.
que le diga que serenidad y voluntad, son los dotes que hoy mas que
hunca necesita V. para evitar el que se agrie su caracter, como me lo
dice, pues es tan agradable, en todas circunstancias, tralar con un Ga-
ballero, con nn amigo, cuyo caracter nada tiene de agrio.

- e O e e
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J. BERTIN.

Parfs, 22 de Octubre de 18886.
o 5 g ‘ / ¥ .
Senor D. José Maria Dominquez E.—Palmira.

Muy querido amigo:

Si amigo mio, tiene V. razdén de luchar como lo hace para salir
cuanto antes de la triste situacién en que se encuentra esa Casa que
80lo causas 1mprevistas ha impedido de llenar, como lo habia hecho
siempre, sus compromisos. Adelante, pues, y confianza en el porvenir.

Trataré de ver al senor Heurtematte, para leerle sn buena carta
v probarle que V. no lo olvida, y que se encontrara bien pronto en si-
tuacién de pagarle. Carajo me parece oira V. diciéndome: “Sin ajo’”
pero repito, y repito con placer Carajo! Qué feliz seré yo, cnando lle-
gue el dia en que V. haya podido pagar 4 todos, recobrando asi su re-
poso, su tranquilidad!!! Kse dia comenzard una nueva vida tanto
para V. como para este su invariable v leal amioo. Paciencia pues y
confianza, no he dudado nunca en mejores dias que vendran.
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J. BERTIN.

No es menos grave el error en que incurre el sefior Ber-
tin n1t menos dafiada la intencidn que lo mueve, cuando dice
que en 1.879 le aseguré que el Balance general arrojaba una
utilidad de $28.000 y pico de pesos para cada socio y que es-
to fué lo que lo determind 4 prorrogar la existencia de la
compafita. Jamds se me ocurrié asegurar tal cosa al sefior
Bertin ; pero concediendo por gracia el que asf se lo hubie-
ra dicho, €l no podia atenerse tinicamente 4 mis palabras, te-
niendo d la vista los inventarios y balances que sirvieron
para formular 1a escritura de 20 de Marzo de aquel afio, es-
critura tantas veces citada y que dié existencia 4 1a nueva
compaifiia. De este documento consta en efecto que el sefior
Bertin aumentd su capital, no con nuevo aporte, sino con
parte de las utilidades que entonces habia, utilidades #/7g:-
das, uua vez que era preciso tomar lo mejor del activo para
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pagar el pasivo de la extinguida Casa de Palmira y que tos
da pérdida debia afectar por mitad los capitales de ambos
socios. Ahora, que se perdieron algunas deudas, es cosa
que puede comprobarse con los libros y de esto resulté na-
turalmente la diminucién del capital de cada uno.

Basta leer la escritura en referencia para comprobar que
no hubo tal beneficio de $ 28.000 para cada socio y que, por
consiguiente, yo no pude asegurar al sefior Bertin semejan-
te mentira, pues si la sociedad se establecio en 1873 con
$ 30,000 y en 1879 habia una diferencia de § 70.000 en favor
del activo, la utilidad tenia que ser la diferencia 6 sean
% 10.000, de los cuales § 20000 correspondian a cada socio.
Empero, como segtn las cldusulas 7.7 y 8.7 de la escritura,
de esos $§ 20.000 debian rebajarse los créditos que se perdie-
ran y el valot de las reclamaciones que hiciesen los corres-
ponsales, agentes, comisionistas, etc, no habia nada /liguzdo

’

y por tanto, no puede darse a €so el nombre de capital ¢
utilidad.

“Cuando estalld la guerva de 1885, dice el seiiory Bertin,
la Casa tenta, ademas del dinero en caja, mds de $ 100.000 en
mercancias y mds de mil novillos govdos, y es un hecho de pii-
blica notoriedad que el precio del ganado y el de las meycan-
cias se ha mantenido muy alto desde entonces hasta oy ; pevo
apesar de esto, apesar de los negocios que fitzo el serior Loniitn-
gues por cuenta dela Casa tanto con la compra que hizo de la
renta de deciiello de ganado mayor en la Provincia de Falmi-
ra, como con ¢l monopolio de la sal, gue dejavon pingiies 1t~
dades, la Casa, segiin los inventarios que se me nan pasado,
ha venido sufriendo pérdidas, en térnunos qie frasta el mes de
Abril wltimo, esas pérdidas montaban @ mds de $ 30.000
desde el mes de Octubre de 1889 el seiior Dominguez comenzo @
instarnie para que me hictera cargo de la Casa, yespondiendo
yo por todas las deudas y me propuso csto @ tientpo qite en
carta fechada en Buga en el mes de Noviemore me ascguraba
gue la Casa estaba completamernte catda, que ¢l se consideraba
incapaz de levantarla, porque todo cuanto la Casa tiene no at-
carza para pagar ni la mitad de lo que dete.

Esto, que estd textualmente copiado del memorial, se ha-
lla repetido en el prélogo, con la circunstancia de que €n ¢S5
te agrega que todas las operaciones han sido provechosas
para la casa de la dltima revolucidn para aca; que la guerra
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no afecté desfavorablemente los bienes de la asociacién, y
que___.cuando ¢/ (el sefior Bertin ) en ¢/ azio pasado, conta-
ba con tener en la compaiiia forndos \_\"Z{_/z:s‘:"{’}ff{',s‘ para ciudriv si
capital libre y pingiies wutilidades para atender d deudas sa-
graaas de famiia, yo le presentd la Casa con un pasivo de mas
de $ 35.000.

Cierto es que en 1.885 la Casa tenia una existencia con-
siderable de mercancias y inds de mil novillos; pero no lo es
que la guerra no afectara destavorablemente los bienes de la
asociacion, pues aun cuando d €sta no se le quito nada y lo que
suministré al Gobierno le tué integramente devuelto, el aito
precio pel cambio, que, como es sabido, subid hasta el 140 %
de premio, la paralizacién de las ventas, pues en tiempo de
guerra nadie compra mercancias ni ganado, y la imposibili-
dad de ejecutar operacion alguna medianamente lucrativa,
si tenian por fuerza que refluir en contra de los intereses de
la Casa que estaba, como todas, sujeta 4 las condiciones eco-
nomicas del pais. Bien sabe el sefior Bertin que el dlnero
que habia en caja se convirtié en barras de oro que fueron
enviadas a los acreedores de Europa en plena revolucidn ;
que el precio del ganado no ha subido sino de tres afios a es-
ta parte y que el de las mercancias no se ha alterado sino con
el alza de los derechos, y eso no de un modo considerable,
pues muchos articulos, como las zarazas, por ejemplo, se ven-
den hoy al mismo precio que antes con corta diferencia.

LLa compra de la rento de degtiello de ganado mayor en
la provincia de Palmira fué hecha en compaifiia con otros su-
jetos, y la utilidad que de ella derivé la Casa fué sélo de
$ 2.342, como puede verse en los libros. En cuanto al con-
trato para proveer de sal al Cauca, que hice por medio de apo-
derado en Bogotd, en compaiiia también con otras personas,
aun cuando lo celebré por mi cuenta y no por la de Fos¢ Ma-
via Dominguez E. & C.7, cedi 4 la Casa una utilidad de
$26.149, como consta de les libros de ésta, y de los que se
llevaron especialmente de aquel negocio.

No hay duda de que la compaiiia gand en éstas y en otras
pocas operaciones que pudieron hacerse de 1.885 para acd ;
pero los beneficios obtenidos no alcanzaron 4 cubrir los
intereses de §200.000 que debia, 4 pagar el cambio de mo-
neda sobre § 110000 de capital que se han cubierto en Eu-
ropa desde el 100 al 140 % de premio y 4 hacer los gastos or-
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dinarios de la Casa. Nada de esto se escapaba ni podia es-
caparse a los ojos del sefior Bertin quien tenia en su poder
los balances y cuentas y ademas presenciaba las operacicnes
y negoclos de la Casa; f sinembargo, se atreve d decir que

L()ntdbd con tener no solamente su ca[_ntal libre, sino tam-
bi€n pingiies utilidades para atender a deudas sagradas de
familia! Verdaderamente que no sé si el sefior H(‘I‘[i[] es sen-
cillamente doble 6 doblemente sencillo; pero sisé que, de,
uno u otro modo, no se contenta con desfiourar l:)b hechos
sino que los inventa cuando asi conviene d sus propdsitos’
Tal sucede cuando afirma que yo le presenté la Casa con
un pasivo que excedia al activo en mas de § 35.000, afirma-
cion enteramente falsa, pues desde que la Casn existe hasta
hoy, no he presentado un sélo balance en que el pasivo ex-
ceda al activo en un centavo siquiera. ;Querria el sefior
Bertin publicar este balance? Pues yo lo desafio 4 que lo
haga, prometiéndole desde ahora que si exhibe un balance,
un inventario, un informe, un documento cualquiera que
no esté de acuerdo con los libros de la Casa, me declaro
vencido en todo terreno.

IEn cuanto a las instancias que yo hiciera al sefior Ber-
tin para que tomase 4 su cargo la direccion de la casa res-
pundlcn(:o por todas las de udis una breve explicacion pse-
via es 1ndispensable para poner al lector en los motivos y
antecedentes que me determinaron a hacerle aquella pro-
puesta.

El sefior Bertin se fué para Paris el 2 de Mayo de 1873
con su familia, ¢ sea con su cufiada y sus sobrinos, y Al
permanecié hasta Julio de 1889, sin mas interrupcién que
la de dos viajes que hizo al Cauca en 1380y 1883. Durante
este tiempo la Casa de Palmira, le hizo varias remesas de
dinero, como puede verse en los libros y en los recibos da-
dos por €l mismo. Para que se viniese su familia en Di-
ctembre de 1888 se le remitieron 10.000 francos 4 Paris y
$ 400 4 Panamd, que equivalian 4 $ 600, porque hubo que
enviarlos en plata, pues como bien se sabe, en Panama no
circula el papel moneda. Igualmente se le pusieron bestias
y todo lo necesario en Cérdoba para que continuase el via-
je de alli @ Palmira en donde vino 4 vivir en la. misma casa
de la Compafiia. El sefior Bertin como ya se ha dicho, vol-

vié en 1889, trayendo un negocio de mercanctas que ha ven-
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dido y continda vendiendo por su sola y propia cuenta en
la misma casa, aunque en piezas distintas de las que conte-
nian las mercancias de la Compatfiia, 4 la cuval, sinembargo,
hizo pagar los derechos de Aduana causados por la intro-
duccion de su negocio 4 la vez que los demds gastos ocaslo-
nados por €ste. Sucedia esto 4 tiempo en que yo habia te-
nido que ausentarme para asistir al Congreso. Cuando re-
grese de Bogotd y vi lo que pasaba y palpé algunos otros
inconvenientes, me dirigi al sefior Bertin manifestdndole
que las cosas no podian continuar asi, y que si no habia otro
remedio, se hiciese é| cargo de la casa, respondiendo, eso si,
por el pago de las deudas. No sé si me equivoque, pero
creo que cualquiera otro, en mi caso, habria hecho lo mis-
mo que hice. Empezé desde entonces el sefior Bertin 4 ha-
blarme de un arreglo definitivo de nuestros negocios, cosa
a que no me opuse, pues yo mismo le habia manifestado de
tiempo atrds la necesidad de poner en liquidacién la compa-
fiia, una vez que sus operaciones estaban reducidas sélo 4
realizar y pagar, sin poder hacer nada de provecho, y 4 lo
cual se habia denegado el sefior Bertin, como se verd por
algunas de sus cartas. Pidiéme el inventario general de la
Casa y se lo remitf con la siguiente carta:

.

Palmira, 31 de Octubre de 1889.
Sefior D. Julio Beytin.— Presente.

Estimado amigo:—Le iucluyo el inventario general que me pidid,
tan minucioso como ha podido hacerse. S6lo la mercancia no se ina
ventario y se puso en el Balance el saldo que arroja la cuenta, pudien-
do esperarse por esto que aumente un poco s1 se inventaria.

Le dejo también copia de la cuenta de Pérdidas y Ganancias des-
de que empezb nuestra Sociedad, para que V. vea por ella que en to-
dos los afios hasta 1883, la Casa obtuvo beneficios y que s0lo de 1884
para aca ha tenido pérdidas. Estas las constituyen los articulos de
exportacion 6 sea el premio de las letras, por lo que se ha pagado en

Europa; y los intereses corridos por las fuertes sumas que hemos es-
tado debiendo.

S1 ge atiende 4 que de 1884 4 la techa, hemos pagado en Europa
mas de $ 108.000 estando los tipos de cambio desde el 90 hasta el
140 por ciento de premio se vendria en conocimiento de que es poco
relativamente lo que se ha perdido en los cambios 6 mejor dicho que la
Casa ha tratado de pacar sin que los cambios le costaran 4 los tipos de
plaza, porque si esto hubiecra sucedido, ha tiempo hubiera desapareci-
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do no solo el capital, que no fué en su origen sino de $ 30.000, sino
hasta <1 nombre de ella.

Para cualquier informe que V. desee quedan aqui los hibros y el
amigo Navia.

Creo que debo hacer presente a V. que la salina queda ya pertec-
tamente montada, que no habra que hacer mas erogaciones en ella v

>

que por mis calculos el capital 1nvertido en ella no moducira menos
de 2 yor ciento mensual, lo que hara que se daplique el capital cada

cuatro anos.
IL.a hacienda del Limonar que tiene mas O menos 500 plazas de

pasto en muy buen estado, puede cebar 600 noviilos lo que hace que
pueda producir $ 200 mensuales mas O wenos.
Confio en que V. towara pronto la resolucion que deba tomar
para definir la situacion, porque la tardanza nos perjudica a todos.
Yo sigo para Buga hoy, en donde espero el aviso de V. para venir
A ver 0 su propuesta O su determinacion y con cualquiera de lag dos

-

cosas tomar el partido que pueda devolvermme més pronto mi hbertad.
Quedo como siempre de V. amigo afectisuno y S. 5.

J. M. DominguErz E.

Coincidia todo esto con la venida del sefior Salvador
Depons, acreedor de la compaiiia, enviado por el liquidador
nombrado por el Tribunal de Comercio de Paris, 4 hacer
efectivos algunos ciéditos de la Casa que giraba bajo la
razon social de *Salvador Depons & C*©.” de la cual era
también socio comanditario el sefior Bertin, y que habia sido
puesta en liquidacién judicial 4 pedimento de este ultimo.
El sefior Depons vino 4 Buga, en donde yo me hallaba en-
fermo, y vino animado de la mejor voluntad en favor de la
Casa de José Maria Dominguez E & Compaiiia, segtin pude
colegir de las conferencias que con él tuve y de las propues-
tas que me hizo; yo por miparte deseaba también arreglar
este crédito, pues 4 la vez que ello era natural y justo, era
también muy conveniente 4 los intereses de la Casa; pero
el sefior Bertin se oponia 4 esto desde mucho antes, como
puede verse por las siguientes cartas que dirigid al sefior Na-
via, mi apoderado general, desde Paris, poco antes de su sa-
lida de esa capital y cuando ya el sefior Depons se habia
puesto en marcha.

Paris. 10 de Junio de 1887.

Serior D. Lisandro Navia.—Palmra.

Mi querido amigo:—Confirmo & V. el contenido de mi carta 20
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del mes pasado, y sin ninguna de V. & que referirme hoy, escribole la
presente para saiudarlo con el carifio de siempre, y decirle que el suje-
to de que le hablaba ¢n mi anterior, tiene seguin lo que he sabido, mi-
xion de cobrar deudas en esa: y que V., siendo asi, debe rehusar por
completo todo pago, la entrega de un centavo hasta obtener por com-
pleto, el arreglo definitivo de sus reclamos y el acuerdo definitivo tam-
bién entie las dos Casas. Cualquiera suma que V. diera sin ese nece-
sario arreglo, tendria por consecuencia el reconocimiento tacito de la
cautidad cobrada. Piense bien en eso. Con stuplica de guardar bajo
toda reserva los consejos que le doy desie aqui, 4 fin que mi nom-
bre nunca aparezca en nada. Le diré que las pocas relaciones de
amistad que apareciap existir aun con el hermano de aquél, se han ro-
to definitivamente, que nuestras relaciones no son sino cowmerciales, y
que me encuentro en visperas, venga lo que viniere, & un rompimien-
to algo escandaloso. Tendrémos, simo me da satistaccion, un pleito
ante ¢l Tribunal del Comerclo, y del cual saldra avergonzado. Eso
bajo toda reserva. No hable con nadie, porque las cosas se repiten, y
los espias que tiene en esa le dan cuenta de todo, eso me perjudica enor-
mnemente, s¢palo.  KEso dicho, ruego 4 V. se arregle como mejor pueda,
de acuerdo con Dominguez, para ¢l envio de algunos fondos que nece-
81t0, tanto para mis gastos personales; como para hacer fiente al plei-
to que le estableceré seguramente si plena satisfaceion no me da, como
lo exige un hombre resuelto Loy d todo.
J. BERTIN.

Paris, 19 de Septiembre de 1887,
Senor D. Lisandro Nevia.—Palmira.

Mi apreciado amigo:—No afloje un centavo al ¢hiquitin, trate de
arreglar antes de todo el importe verdadero de la suma que le debe
esa Casa, y después, verémos ..... Pues, cuento sobre el apoyo de
Dominguez, que necesito en absoluto, para romper toda relacion con
esta Casa: y principiar, como se lo dije ya, una nueva vida comercial
en relacion con aquélla. Pero uecesito saber sin pérdida de tiempo, si
esa Uasa me remitira algunos fondos que necesito, y sin los cuales na-
da podré hacer tnmediatamente en provecho de todos.

LLe prometo, para terminar, mi querido Lisandro, que la indife-
rencia de esa Casa hacia mi, el silencio de mi amigo Dominguez, uni-
do & todo lo que me pasa aqui con el chiquitin, la escasés de fondos
para vivir quietamente con mi familia etc, ete, todo aquello abrege

mon extstence y me conduce rapidamente hacia la tumba__ ____ No le
d1g0 mas.. ..y en espera de una favorable reaccion que llegard, lo es-

pero, y buenas y consoladoras cartas tanto de V. como de Dominguez
que al fin no puede continnar olvidando 4 un amigo como yo, me re-
pito como siempre.

J. BERTIN,




Paris. 25 de Noviembre de 1887
Senor D. Lisandro Navia.—Palmira.

Mi querido amigo:—Confirmo 4 V. el contenido de mi ultima de
fechn . 20 que recibird V. por el mismo vapor que conducira a Bue-
naventura al querido chiquitin y sin una linea atin ni de V. ni de Do-

minguez, quien me prometia escribirme largamente de Bogota, vengo,
pOI‘ la presente decir a V. a esa Casa, de no ()]\'id:u' que cnanto tiene
esta casa, me pertenece; pero sin poder por desgracia, con las leyes de
aqui, 1mpedir & su gerente de cobrar a los deudores de elia. Eso dicho
pero siempre bajo todas reservas entre nosotros (so pena de perjudi-
carme enormemente, puesto que ese chiquitin diria que le he impedido
sus funciones de Gerente y me pudiem atacar, lo que haria con oUSLo
é inmenso placer ante el Tribunal de Comercio de aqui) indico a V. &
€sa casa, un medi0 que debe aceptar para m*rv;:];lr con ese e'??y)‘u(u, ‘-
ceptada su cuenta, y debiera ser el siguiente: Tratar de darle algo in-
mediatamemte; y converir en plazos determinados para el pago del sal-
do, plazos lo mas lejaros posibles, puesto que a su regreso aqui, es in-
dudable, es un hecho que nos separarémos, que tomaré para pagarme
todo lo que encontrare de mejor; Yy €8 entonces que lo que q!lt'(l:l.ri:l a de-
ber esa casa, me perteneceria, Yy con ella me entenderia para la, continua-
c16n de los negocios, sin molestia ninguna, y bajo nuevas bases de mu-
tuo provecho. Eso, y no otra cosa, es lo que debe hacer, consnltando:
1.° los intereses de un amigo como yo, y 2°. para el bien mismo de esa

casa en donde tengo, sin ninguna preocupaciéon, gracias a Diox, finca-
do el porvenir de mis dos queridos hijos.._ - ___ ________________._

J. BERTIN

Insisti desde Buga en la necesidad de arreglar este asun-
to y manifesté al sefior Bertin que para mi era sumamente
penoso ver alli una persona como el sefior Depons, perdien-
do el tiempo, sin hacer nada conducente al desempefio de la
comisidn que traia ( véanse las cartas de 14 de Octubre y de 4
y 12 de Noviembre de 1.88g ), y por udltimo le puse un tele-
grama avisdndole que habia iniciado arreglos con dicho
sefior y exigiéndole se fijara enlo angustiado de mi situa-
cién. A este me contesté con otro, que dice:

Reputblica de Colombia—1elégrafos Nacionales.
Palmira, 7 de Noviembre de 188q.
Seior General José Maria Dominguez £.—Buga.

No haga arreglo antes de hablar conmigo, su amigo reservado.
(Fdo.) dJ. Bertin.

Auténtico, Absalon Arzayus G



Este telegrama fué confirmado por carta del dia si-
guiente, Cuyo tenor €s como sigue :

Palmira, 8 de Noviembre de 1889,

Seior D. José M. Dominguez I).— Buga.

Mi querido amigo:—Recibi esta manana otro telegrama de V. que
me diCt?*: “Tniciados ya arreglns. Suspéndalt‘rs hasta llt*gada propues-
ta de V. Enviemela hoy. Fijese en mi sitnacion.” A todo esto no
me queda que decirle: 1.° qune ninguna propuesta le puedo hacer sino
después de haberlo wisto lo que espero con ansia, hablarle en el seno de
esa verdadera amistad y confianza que le he tenido hasta hoy, v que
le tendré siempre, para llegar 4 un algo siquiera satisfactorio en la si-
tuacidén en que se encuentra esta Casa salvandome de una ruina abso-
luta que no aceptaria sin echar gritos de alarma, de desesperacion y de
despecho que se repercutirian bien lejos____ ____

No le digo méas porque no puedo ni debo decirle mas en una carta,
mi situacion me lo impide. ... .. pero si tendré libertad a solas con V.,
y hablando con V. abrirle mi corazén y decirle todo lo que encierra. __
...... Voila tout. NSolamente permitame confirmarle mi telegrama de
ayer, y repetirle siempre bajo toda reserva que no debe V. en un inte-
rés general, hacer ningtn arreglo con nadie antes de que V. y yo haya-
mos hablado. Véngase cuanto antes, pues tradigame mi yegiiita. la de
que estoy enamorado 6 el buen y bonito caballo que bondadosamente
me prometié V. Participara V. seguramente de mi alegria hoy a pe-
sar de todo con carta del Dr. Lucio Pombo que tanto me alaba #a Ju-
lito que acaba de pasar en Bogota un examen tan lucido que esta cali-
ficado de sobresaliente hasto en castellano. Bendito sea Dios!

Su eterno amigo que lo abraza y espera,

J. BER7T

Como yono podia venir 4 Palmira por el mal estado de
mi salud, y urgia al sefior Bertin para que me enviase la pro-
puesta de arreglo entre los dos, que habia ofrecido pre-
sentarme cuatro dias después de que viese el inventario que
me habia pedido, resolvié, temeroso acaso, de que vo conti-
nuase los arreglos con el sefior Depons, trasladarse 4 Buga,
donde permanecid veirte dias alojado en mi casa, en la cual
conferenciamos constantemente acerca del modo de poner
fin 4 nuestros negocios. Alli me escribié la carta siguiente,
que si merece de veras el calificativo de lacrimosa.

— T —

Bug2, Noviembre 18 de 1889,
Senor D. José Maria Dominguez F.— Presente.

Mi muy querido amigo:—El sacrificio enorme de mi venida 4 es-
ta su casa y mia también, st lo permite, no ha dado hasta hov, ne diré
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uingun resultado, pero ni siquiera ningnna esperanza 4 un corazén tan
adolorido de algun cambio tavorable que le asegure el reposo y la tran-
quilidad de gque tauto necesita para recogerse dewpues de tantas y hn-
willlantes luchas, y pasar en silencio '('tlmd en el seno de Dios, los
dins bien umtmhm que le quedan de vida_____ _. Para obtener tal re-
sultado bien justo y merecido, merecidos por una larga vida de sacrifi-
cios, de desprendimientos 4 todo y de confianza ciega ecriminalimente co-
rrespondida, m ultima mirada se voltea hacia V. y lo que me queda
de esperanza esta en V., unicamente en V.

Salveme amigo mio, salveme a costa de cualquier sacrificio, salve
al amigo como nunca, volvera a encontrar igual en este mundo de men-
tiras, de hipocresias y de constantes decepciones, salve al amigo, al
hermano fiel y constante que cada vez que lo pudo, le dio todo lo qlw
tenia, arrastrado no solamente por la confianza 1limitada que en V.
hia, sino también y sobre todo por el carifio y la amistad de que tan-
tas pruebas, nunca desmentidas le ha dado___.___. Al salvarme, se-
palo amigo mio, sépalo, se salva V. también, se salva por el sélo bien
que sentird su conciencla satisfecha que le gritara muy alto y 4 cada
paso: tu has cuwmplido con un deber sagrado. Se salva junto conmigo
ahogando muchas vocinglerias, como V. mismo me lo dice, y me salva
de tantas amenazas que hacen de mi pobre existencia un tormento tan
cruel que el mismo Dante no lo hubiera scniado para su Infierno, de
tantas amenazas, repito, que manana se convertirdn en una realidad

escandalosa para ambos.... .. _. Kso V. y vo obrando de acuerdo co-
mo lo hemos hecho hasta hoy y como lo harémos siempre, debemos y
tenemos el deber de evitarlo & todo trance. - _ 1. Después lo demés
$HOCO lnlpurtd, porque entre s V. Vv VO no habra nunca, se lo he dicho siem-
pre y hoy mas que nunca se lo jure ante Dios, se lo prometo ante la
vumba de mi tan querido y sentido hermano, ninguna desavenencia en
ningun sentido. y mucho menos por el vil mtew del dinero, después
amigo mio, consolidada y afianzada mas que nuuca nuestra virginal
amistad hasta hoy, sabrémos como dos hermanos, obrando de acuerdo,
poner un punto final a todo lo demas. Nb»n le digo mas hoy en esta
carta, puesto que después de haberla leido V. hablar¢mos; solawente
erltn a V. antes de cerrarla, que no regresar¢ a Palmira en donde mi
presencia es emembruuo tau necesaria, como se lo dije, y en donde tan-
tos curiosos é interesados me esperan, sin lievar conmigo el elemento
necesario y en debida forma, para cerrarles la boca & todos y cOmenzar
a respirar un poco ese aire que tanto necesito, de pazy de tranquili-
dadisiae s (Esta carta es confidencial, y despucs de leerla, rompala
V. su contenido nadie debe saberlo, sino yo que la escribi, y V. a
quien se la dirigi.)

Su amigo de siempre.

J. BERTIN.

Este es el momento oportuno de manifestar que hasta
entonces habia tenido yo una idea distinta de la probidad
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del sefior Bertin, de quien juzgaba que, sino por un sentimien-
to innato, Si por propia conveniencla, seria mas escrupuloso
en €]l modo de cumplir sus compromisos; pero, como digo,
tal idea quedd desvanecida ante la propuesta verbal que me
hizo de un arreglo que se reducia @ que yo le entregara a €l
como en pago de su creédito particular, ciertos bienes de la
Compaiiia, como la salina de los Frisoles y la finca del Li-
monar, cuyos productos partiria conmigo y que dejaramos
lo que sobrase para los demds acreedores. Rechacé con in-
dignaciéon semejante propuesta, como que tenia por objeto
defraudar 4 los tltimos, y bien recordara el sefior Bertin que,
abochornado en fuerza de las razones que le expuse al darle
m1 negativa vy de la vehemencia de mis palabras, apeld 4 ha-
cerme presente que el hecho de estar en mi casa exigia un
poco de suavidad de mi parte. Pasado este incidente, y qui-
zd para borrar la mala impresién que €l habia dejado en mi
animo, me escribid la carta que acaba de leerse, y pocos dias

después me dirigié la que 4 continuacién inserto, que no de-
ja de participar en mucho del sentimentalismo de la primera.

Duoga, 22 de Noviembre de 1839,
Seiior 1. José Maria /.Jmniwgmz /. —DPresente.

Teniendo necesidad absoluta de regresar 4 Palmira en donde, co-
o se lo dije ya, mi presencia es mas que indispensable; v para ali-
viarnos mutuamente del peso enorme de reproches que mi alma ya tan
abatida, no puede soportar y para llevar al espiritu de ambos esa cal-
ma y quietud que necesitamos tanto, ruego a4 V. mi querido amigo
sin mas discucion que me debilita mas, causandome nuevas y hondas
penas, acepte V. el arreglo siguiente formalizado por una escritura pu-
blica, cuya copia debidamente registrada entregara V. antes de que se
marche para Palmira, 4 este su “mejor y buen amigo,” que con un
abrazo que le dara en retorno, sentird el corazén de V. contento y sa-
tistecho, el bien inmenso de una accion noble y reparadora, de una ac-
c10e que devuelve al amigo después de tantos sinsabores, de tantas in-
Justicias, ese reposo y tranquilidad que creia perdidos para siempre. _ _
acepte pues, repito, el arreglo siguiente 4 saber:

L.° Entrega del “Limonar” con todos sus accesorios, es decir: ba-
rras, machetes, hachas, angarillas y mochos 6 caballos de Serviclo, com-
prendido con todo eso, el derecho que compré al amigo Simmonds.
Lodo por lo que ha costado con excepcién de las herramientas ya usa-
das y gastadas.

2.2 El derecho que tiene en “Chinche” y al cual tiene mucho apego
no s¢ por que, mi sobrino Jorge y su madre.
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3.7 Una manga cualquiera de las que tiene en Palmira y que me
gera necesaria para i caballo vy

4. Ko divero, cineo mil pesos ($ 0.000) sin los cuales quedaria en
situacioe mny angustiosa, es decir con nueva imposibilidad para Henar
mis tan anhelados deseos_ o __

En cambio de todo exo, amigo mio, resollamos, volvemos cada
uno a la vida, le queda tiempo para melitar y resolver, de acuerdo
conmigo, una combinacidn para un arreglo con esos amigos de Bremen
v lo que para ambos no tiene precio, se descareca V. irremediablemen-
te de un peso enorwe, de un malvado que se lama Salvador Depons,
que stempre fué su enemigo y bused siempre también todos los medios
4 su alcance para molestar y perjudicar a 'V

in cambio de todo eso, repito, V. eucuentra, mds que nunca, &
este incomparable amigo que renuncia a todo interés en adelante por
el saldo que le quedaria 4 deber, no le exigiria un centavo mas, hasta
que haya arveglado y pagado a sus demas acreedores, le ayudarfa v
apoyaria en cuanto le fuera posible para llegar feliz y pronto a tal re-
sultado que le diera también tranquilidad con hibertad absoluta. . ____
Vea V. pues, amigo querido, cuanto ganamos V. y yo en el simple y
justo arreglo que vamos a celebrar, y que no debemos demorar ya so
pena de agravar nnestra situacion & ambos____ V. me prometi6é honda-
dosa y caballerosnmente que tendria participacion en cuanto hiciera
V.. tal ofecta ex digna de un amigo como V. y de quien nnnca he du-
dudo, en retoryio, acepto con placer, para termiparlo todo, y que sea-
Mos mas unlc os gue nunca, su segunda propuesta: que después de
arregiar y pagar a todos, todo lo demas, todo lo que guedara, inclusi-
ve el saldo e mi cuenta libre, ~e dividira entre nosotros como entre
do: nos hermanos. Voila une affaire terminé, y marchemos, pues,
ahora como dos mellisos unidos que saben y comprenden, que en la
adversidad sobre todo, la union es la tuerza.

Su mejor amigo hasta la tumba,
J. BERTIN.

Parecidme que podia aceptar la propuesta formulada en
esta carta, agregdndole la condicidon que figura como la clau-
sula sexta del contrato de 2 de Diciembre de 188qg. Después
de largas y repetidas discusiones entre el sefior Bertin y yo
acerca de esta condicion, la formulé del modo siguiente :

“ k.n caso de que por causa de pérdidas de la Compa-
fila 0 por deudas 6 por cualquiera otro motivo, no pudiese
pagar a los demds acreedores todo lo que debe, y tenga que
hacer cesién voluntaria de bienes, concurso de acreedores,
proponer quita y espera 6 hacer otros arreglos con ellos, se
retrotraerdn las cosas al estado en que estdn hoy para el
cfecto de prorratear entre todos lo que haya en la propor-
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cion de lo que V. rectbe hoy, 6 mejor dicho, se tendrd en
cuenta lo que V. ha recibido para asigndrselo en el pro-
rateo, en la proporcidén de lo que existe hoy.”

Ll seflor Bertin la modificé como sigue, y asi quedd en
la escritura como clausula 6.% del contrato.

“ ks entendido que st por cualquier motivo imprevisto
la Casa no pudiere pagar en la totalidad 4 los demds acree-
dores, y se viere forzada d hacer cesiéon de bienes ¢ concur-
so de acreedores, se tendrdn entonces en cuenta los valores
recibidos por el sefior Bertin para adjudicdrselos en el pror-
rateo en la parte que le corresponda como acreedor y sin que
dichos valores tenogan que volver al haber comin de la
Socledad.”

Por fortuna conservo en mi poder ambos borradores, de
puiio y letra de cada cual de nosotros y quedan, con los
demds documentos, en esta Imprenta d disposicién de quien
quiera consultarios.

Por la cldusula 5. del contrato el sefior Bertin cedid 4
la Casa de José Maria Dominguez E. &. C.® un crédito que
tenia contra la Casa de Salvador Depons &. C.° de Paris,
en liquidacién, como socio comanditario de la dltima, para
que la primera la opusiere como compensacién del saldo
que debia pagar 4 ésta; d propdsito de tal cldusula se expre-
sa asi el sefior Bertin en el predmbulo:

La situacion lastimosa y miserable que me pintaba el sevior
Dominguez le dievon dos provechosos resultados: 1.° que yo le
rnicera cesion de un crédito de § 10.000 oro contra la casa de
S. Depans & C.° para gue lo ofrecieva en compensacion al lr-
quidador de detha casa, que era uno de los acreedores que le es-
taban amargando la vida con sus cobvos. Esta suma tan opor-
lunamente suplida debia pagdrmela con cinco mil pesos en be-
letes, que arin no me ha cubierto todavia. E!l segundo prove-
choso resultado fué el de inducirme @ recibiv como importe de
me capital libre una finca EN ADMINISTRACION, pues no puedo
disponer de ella ; un derecho de tiervas con la misma original
CONLELON, UNOS pocos arimales & precios altisimos y $3.000
en Oilletes.

Me explicaré un poco.

El sefior Julio Bertin,acreedor y socio comanditario de
la Casa de S2lvador Depons &. C.* de Paris, se oponia te-
nazmente a que la Casa de Fosé Maria Dominguez &. C.,*
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de la cual era también socio comanditario, pagase a la pri-
mera el saldo que tenia en su contra 6 hiciera algin arreglo
por tal suma. Las pruebas de esto se encuentran en el tele-
orama, en las cartas copiadas y en otras cudntas que reve-
lan una profunda aversion contra el sefior Depons. Cual
fuera la causa de semejante inquina, es cosa que no he de-
seado ni pretendido conoc:r; p-ro si saliéramos del terreno
prosdico y comercial de los negocios para elevarnos a regio-
nes sentimentales y erdticas, acaso diéramos con la clave de
maquinaciones y tramas cuyos motivos determinantes estan
velados por el misterio. Qué bien dijo el que dijo:
“kEn todo humano litigio__ . _ "

Pero no divaguemos. En las conferencias que tuve
con el sefior Bertin, en mi propia casa, insisti, como lo habia
hecho por escrito, en la necesidad cada dia mas urgente de
arreglar la cuenta de la Casa con el sefior Depons.  El se-
fior Bertin me manifesté que no queria que hiciera arreglo
ninguno con éste, ni que le pagase un centavo, pues lo que
él deseaba era que la Casa de Depons no cogiera nada de
lo que la nuestra le debia, para tomarlo ¢l todo en virtud de
un arreglo ; y, al efecto, me ofreci6 cederme ¢l crédito que
contra élla tenia para que lo presentase gomo compensacion
de aquel saldo, diciéndome que me lo daria con el 50 % de
rebaja. Manifesté al sefior Bertin que esto no me parecia co-
rriente y ain le agregué que tenfa algunos escriipulos de de-
licadeza para obrar de tal manera; pero €l hizo que consul-
tase el punto con dos abogados, que fueronlos doctores
Abraham Soto y Manuel W, Carvajal, y una vez visto su dic-
tamen, que se halla entre los docomentos bajo el nimero
tuve que ceder d la exigencia del sefior Bertin, quien, por otra
parte, no queria que se elevase d escritura publica el arreglo
que ¢l mismo me habia propuesto, sin la cesién del crédito
en referencia.

El sefior Bertin regresé a Palmira contento del arreglo
que habiamos celebrado y asi me Jo manifesté en varias car-
tas escritas en esta ciudad, de las cuales no estard por de-

mas transcribir algunos tragmentos.

Palmira. 13 de Diciembre de 1589,

Seior D. José Maria Dominguez Ii.—Buga.

Mi siempre querido y buen amigo:—He llegado 4 ésta muy bien
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para coger nuevamente el jugo del trabajo, y eso con placer, contando
1.° con la misericordia Divina que no abandoua nunca 4 los hombres
de buenas intenciones y resignados; 2.9 sobre la promesa solempe que
me hizo V. de protegerme y de no-abandonarme nunca. Con esos dos
upoyos, ¢l de Dios y el de un amigo cemo V., espero que nada me fal-
tara v que pasare contento y feliz, olvidando el terrible pasado, hasta
el miomento en que, con la calma del justo, y la conciencia de haber
llenado, como hombre honrado, mis deberes de amigo y otros tantos
sagrados, devuelva a mi cuerpo 4 la tierra y mi alma al Senor. (Amén!)

Hoy llegan los miuchachos de Cartago, y estoy 1mpaciente para
reciblr en mis brazos a w1 querido Julito que serd seguramente el bor-
don de i vejez.

Reciba V., pues, amigo querido, en mi nombre y en el de ¢l los
favores que le ha dispensado desae su regreso de Europa hasta hoy.

Deseo que mejore su situacion, habiendo hecho yo, para ello, lo
que con nadie, & fin que cnando tenga nuevamente la feliz ocasién de
encontrarme en su casa, en esa, pueda comprarme una botella de buen
cognac que tomare a su salud, amigo. Pues el aguardiente embrute-
ce en lugar de 1nspirar.

Formo los votos més sinceros para que su guegro y amigo mio,
sefior don Joaquin, recupere en breve su salud y viva largos anos, ro-
deado de su tan estimable y virtuosa familia. Abracelo V. en mn
nombre.

No he mandado las seis varas de merino por no habcr abierto atn
el fardo en que viene, no olvidaré, solamente suplico & V. que lo man-
de entregar por alcuna persona de su casa, y no por esa criada insolen-
te que merece por su atreviiniento un severo castigo.

Ya Navia le habra comunicado desde ayer, el error que comett al
dar, en la escritura de cesion que le hice, el nombre del liquidador del
Canal por el de la liquidacion S. D. & C.®. Pues es Gouret y no
Brunet. Rectifique, pues.

Digame si contestd ese miserable al telegrama que le hizo V. &
Popayan, avisandole que estaba ‘““en situacion de arreglar con él.”

Ruego 4 V. diga 4 mi sefiora Matilde y 4 esas nifias tan simpAti-
cas y bondadosas, semaneras que se llaman Matildita y Jualia, que les
agradezco en mi alma por tantas y finas bondades como las que siem-
pre me han prodigado en su casa, y que les seré siempre muy agrade-
cido.  Saludelas carinosamente en mi nombre, lo mismo con todos los
hijos, y para mi Susanita muchos besos.

~ Deseo, mi querido, que se aliente por completo, y pueda pusar en
tiempo & esta su casa, para que de acuerdo y por el vapor que sale de
Buenaventura el 28 del presente, escribamos 4 Europa.

No le digo mds hoy, y cierro la presente para ir al encuentro de
Julito, quedando de V. como siempre el verdadero & inalterable
amigo que lo abraza,

J. BERTIN.




Palmira, Diciembre 20 de 1889.

Seror General José Maria Dominguez £ —Buga.

Mi muy apreciado amigo:—Me refiero hoy a sus dos oratas de 11
y 18 del presente mes que tengo 4 la vista, y le diré con entera tian-
queza que el contenido de la primera me causé 4 la vez (que sorpresa,
mucha pena. Pues V. no ignora el estado en que me encuentro hov
después del arreglo que hice con V. teniendo que atender & mis gastos
diarios, que pagar, como se lo dije una suma a la Aduan: y que vence

”

el 25 del actual, que pagar 4 una casa de Paris estas pocas mercancias
que tuvo la fineza de fiarme, cuando otras me cerraban sus nuertas y
cuando en fin para el completo de mis negocios necesitaré de hacer alru-
nos desembolses indispensables, etc., ete., ete., es pues en presencia de
tal situacion tan ﬂﬂgllStiOR& Yy que V. no Llgnora, por habérselo confesa-
do y conjiado, que V. me remita la cuenta de cgastos de Julito desde el
mes de Julio al de Noviembre para que pague yo nna letra que a car-
go de V. giraron de Bogota los sefiores Rubio Frade, Patinio & C.°
¢No le parece & V. amigo mio, que no debiera haberme causado tan
desagradable sorpresa, teniendo en cuenta que hasta hoy, todo mi pro-
ceder con V. ha sido vinculado en carifios y amistsd sincera. sin tener
jamas, como tantos otros, esas miras de paro interés que destrnyen v
ahogan todo sentimiento ncble y generoso? Digame si tengo razon 6
no de exhalar esa justa queja contra tal inesperado proceder de V.
Para no ir més lejos, cierro este capitulo diciéndole que espero que del
saldo que me quedd a deber de los $ 3.000 que tanto necesito no reba-
jaré un centavo y que ordenara se aplique a mi cuenta libre todos los
gasticos que para mi se hubieran hecho desde el dia en gue celebramos
el 3rreg10 amistoso que puso (tﬂSl"ﬁﬁ, a la Socledad que nos filir_r(ffifl. en
negocios. lnclusas hallara V. la carta y cuenta de esos seflores de
Bogota.

Slento en mi alma la enfermedad de mi sefiora Matilde, y formo
los votos mas sinceros para que pronto se aliente ahora, y segin mi
concepto, tengo el deber de entenderme vA con la Casa de Alemania,
de la que estoy apoderado, 4 fin de ayudar 4 V. mismo, amigo mio,
& un arreglo definitivo con ella. Toda demora 1mplicaria a esta Casa
nuevos perjuicios que se deben evitar. Pues no hay que perder, para
ello el vapor del 28, v si V. no pudiere pasar a4 esta, mandeme por ex-
preso una carta para esos senores, abierta, para que la lea, y me dirija
en segnida 4 ellos, apoyando la propuesta que les pudiera hacer., No
le parece? Remitiré 4 Cali, al amigo Simmonds, oportunamente, esas
cartas que llegardn en tiempo 4 Buenaventura, para seguir para Euro-
pa. Dejemos para otro dia la cuestion aguardiente—Brandy que dis-
cutirémos jocosamente cuando tenga el espiritu completamente tran-
quilo. Que Depons haya sustituido poder 1 no 4 quien quiera para
arreglar con V. me tmportc v 4 V. también un bledo. V. es completa
mente duero legal de una acreencia que he cedido 4 V. a cargo de esa Ji-
qllida('iOll acreencia que en cualquiera circunstancin, y pretension de sv
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acreedor, vale y valdra siempre mucho mas de lo que V. debe. En tal
situacidn, es conmigo que tiene V. que entenderse para el pago de los
cinco mil pesos ($ 5.000). Cualquiera otra version al arveglo que hi-
cimos seria de ningun valor, y n1 mereceria siqniera ger dixcutida.
Estoy muy ocupado y preocupado en el arreglo de mis cuentas
con mi familia; pues para hacerlo mejor he pedido la habilitacion de
edad de Julito, Ja que he obtenido ya, y seguiré con ¢l inventario de
todo lo que hay para pagar a cada uno, aunque no me quedaria des-
pués, para vivir con honra sino mi trabajo sin tener gne prestar 4 na-
die en este mundo sino a V. amigo mio, que me tendra que vguantar
en todo tiempo, contento u disgnstado, poco me Importa y aungue se
queje de pobreza, hasta que San Juan agache el pico. Tome, pues,
su valor 4 dos manos con resiglla(_:it_ﬁrn Cl’i:-%fiHI]H, Y nl_mténgﬁ.se en todo
tiempo de causarme cualquiera pena, hoy sobre todo que mi delicadeza
ofendida no perdonard 4 nadie y mucho menos a V. Saludo cordial-
mente & V. y 4 toda su estimable familia, y me repito su amigo atec-

1

tisimo y S. B.

J. BERTIN.

— - -

Palmira, 4 de Enero de 1890.

Senor D. José Maria Dominguez E.—Buga.

Muy apreciado amigo: —Sumamente ocupado en el arreglo defini-
tivo de mis negocios 4 fin de trabajar en reposo y ganar honradamente
mi pan de cada dia, no tuve tiempo para escribir 4 V. en esos tltimos
tiempos y hoy mismo lo hago laconicamente, puesto que Navia me avi-
8a que V. llegara aqui talvez hoy 6 manana.

Kl potrero de “I51 Limonar” en breves dias pertenecera a mis sobri-
nos, pues Julito estd ya habilitado, v entrard en posesién de su haber
paterno. Por lo tanto, pienso ir en breve & San Pedro con ellos para
ponerlos eu posesion de esa hacienda, en donde quieren poner por aho-
ra cien cabezas de ganado macho, motivo por el cual desearia tuviera
V. eso en cuenta con los arreglos de alquilar 4 varios, 4 fin que el de-
seo de ellos se cumpla sin obstaculo ninguno
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Suponiendo que el amiguito Sanclemente no seguira administran-
do el “Limonar” como antes, bajo las érdenes de V., me ocupo ahora
de conseguir un mayordomo que ganari poco, v se contentard de vivir
en esa finca, cuidandola y sometido 4 las coundiciones que se le im-
pondrén.

En espera de verlo pronto en esa, y deseandole mientras tanto, en
unién de toda su estimable familia, un préspero v teliz aiio nuevo, créa-
me como siempre su amigo afectisimo y S. S.

J. DERTIN.

Lo dicho anteriormente, asi como las cartas y fragmen-

-
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tos copiados, bastan para explicar la cesidn del crédito del
sefior Depons, que es uno de los dos provechosos resultados
que en sentir del sefior Bertin, me produjo el arreglo de 2
de Diciembre. En cuanto al segundo, ya queda perfecta-
mente patentizada la necesidad de la cldusula sexta del con-
trato, contra la cual clama hoy este sefior. Sélo me resta
agregar que si no le he cubierto atin los $ 5.000 en billetes,
es porque el plazo no se ha cumplido todavia ; y que la finca
del Limonar y el derecho en Chinche, asi como los anima-
les que recibid se le dieron al mismo precio 4 que habian
costado.

Sinembargo, con fecha 29 de Enero de 18go me escribe
el sefior Bertin desde Cali, proponiéndome la rescision del
contrato, funddandose para ello en que varios amigos le ha-
bian dicho que no supo lo que firmd y en que jamas llego a
sospechar que yo lo colocara en la situacién afrentosa en que
se encontraba de pasar a los ojos del publico como un cdn-
dido nifio. Los lectores juzgardn de esta propuesta y de las
razones en que se apoya para hacérmela; pero para que el
julcio sea mas acertado, me parece lo mejor publicar integra-
mente las cartas que entre nosotros se cruzaron con este
motivo.

Hélas aqui:

s e

Cali, 29 de Enero de 1890.
Senor D. José Maria Dominguez IJ.— Palmira.

Muy estimado amigo:—Tengo necesidad de dirigir & V. la presen-
te, con el caracter de urgente, afin de llegar 4 un arreglo racional y
equitativo en los asuntos que tueron el objeto de la escritura otorgada en
Buga, en 2 de Diciembre altimo, bajo el numero 268.

El extracto que de ese documento se publico en la Gaceta Judi-
ctal del Tribunal del Norte ha dado ocasidn para que varios amigos
mios me hagan la observacion de que yo no supe lo que suscribi, pues
que en dicho contrato yo no recibf nada, sino que simplemente me en-
cargué de la administracion onerosa de unas fincas de que no podria
disponer de manera alguna, puesto que quedaban atectas ai pago de las
deudas de la C. < de que somos socios los dos, sin poder gravarlas, ven-
derlas, ni darlas en pago 4 mis acreedores. Kn cosecaencia, me 1nsi-
nuan que puedo pedir la nulidad de esa escritura, fundado en varias
razones legales, que no es del caso expresar en esta carta, puesto que
no haria uso de ese medio sino en uv caso extremo, que estoy seguro
no llezara, confiado en Ja lealtad de V., en su misma dignidad y en i
benevolente comportawniento para con la persona € intereses suyos, e
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el largo tiempo que hemos estado saociados. Dios qniera que no lle-
case el caso de que el publico se imponga de nnestro desacunerdo: a to-
do trance quiero evitar ese escandalo.

Entrando ahora en el fondo del asunto, recordaré a V. que le d:-
je, en la larga conferencia que tuvimos en su casa, que el nico fin que
me proponfa al hacer el arreglo en cuestion era el de tranguilizar mt
conelencia, conturbada por la denda que gravaby sobre mi, de la tute-
la de mis sobrinos y el haber de mi1 cnnada. D2 suerte qne lo qne vo
debiera recibir en virtud de ese arreglo habrin de servirme para aten-
der 4 esas deudas sagradas. Fué por esta razén por la ¢nal yo no acep-
té la poliza que V. me presentd en la parte en que me limitaba el do-
minio, 0 mejor dicho, qne lo anulaba, de las fincas que V. me ofrecia
en pago de una porcion de mi cnenta libre: V. ofrecid reformar la PO-
liza en el sentido que lo deseaba; y como debia ser, yo, confiado en su

promesa, no presté atencion continuada & la lectura de la escritura

que suscribi y que jamas llegué a4 sospechar que me colocara en Ja si-

tuacion afanosa en que m> encnentro, después de pasar a los ojos del
J .

publico como un candido nino.

Apelo, pues, estimado amigo, 4 su conciencia 4 sus sentimientos
de hooradez y de propia dignidad afin de que ese asunto se arregle pri-
vada y amistosmente sin el menor quebranto de nuestras buenas relacio-
nes por tan largo tiempo cultivadas.

Aunque parece 1nutil decirselo, nada debo ocultarle: mi primer
paso, después de ese desgraciado arreglo fué el de ofrecer 4 mis sobri-
nos las fincas que V. me did, en pago de su tutela; y su contestacion
tué la que debid ser: ¢ Esas fincas no son suyas.”

M1 propuesta para un arreglo justo, racional y digno en ese asun-
to es la siguiente, que no dudo por nn instante qne V. se apresurara 4
aceptar: Rescindir por completo el contrato de 2 de Diciembre, 6 bien
reformarlo sobre estas bases expresas: 1.® que las fincas que V. me da
en pago de parte de mi cuenta libre, me pertenezcan absolutamente en
propiedad y dominio, sin quedar, bajo ningiin aspecto, afectas 4 pagos
0 deudas ulteriores, de ninguna clase, de manera que pueda yo vender-
las sin restriccién ninguna; y 2.7 que en lo que me puede correspon-
der como acreedor de la sociedad José Maria Dominguez E. & C.<, no
tenga V. ia mitad, sino que me pertenezea integramente, pues nada més
equitativo que ésto, y nada mas irregular ¢ infundado que lo estipula-
do en la escritura aludida.

Reouncio desde ahora 4 la promesa que V. me hizo de participa-
cion en todos los negocios, desde el momento en que firmamos ese mons-

truoso contrato, es decir, de los negocios que nuevamente iba & em-
prender.

Remito ésta por medio de un expreso, afin de obtener pronta con-
testacion, y si como lo espero, V. accede 4 mis deseos le ruego que se
detenga en esa, donde estaré al dia signiente de recibir su respuesta
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para que otorgnemos la correspondiente escritura.

Deseandole salud completa, tengo el placer de suscribirme su
ufectisimo amigo y S. S.

.

J. BERTIN.

F= - — . — -

_ Palmira, 30 de Enero de 1890,
Senior D Julio Bertin.—Call.

Kstimado amigo:—No sin sorpresa me he impuesto del conte-
nido de su atenta, techa de ayer, ya por ¢l cambio que se ha verifica-
do en V. respecto del arreglo que celebramos ei 2 de Diciembre, por
escritura publica, del cual se mostrd V. hasta hace poco satisfecho, y
va porgue en ella encuentro un cargo ofensivo, el cargo de engafio, que
tengo que rechazar antes de contestar su citada  Ademas, porque &
mi juicio, aunane se quisiera hacer torcer el espiritu 6 la interpretacion
de la clasula sexta (6. %), no se podria; y alli siempre dird que los bie-
nes que V. ha recibido en pago no volverdn al Haber comun de la
Socledad aunque ésta se concurse y sélo se tendran en cuenta para
adjudicarselos & V. mismo si liegara ese caso.

Fin consecnencia, como la razén alegada no es razon, y como V.
me hace el cargo de que lo he enganado por el hecho de haberlo com-
placido aceptando un arreglo que V. mismo fué 4 Buga 4 proponerme,
como lo probaré, si llegare el caso, con las cartas origivales de V., ten-
0o la pena de no aceptar ni la rescisién ni la novaciéon del contrato ci-
tado, que V. rae propone; pues hoy mas que nunca desearia probar que
Yo uo lo he enganado & V., que V. sabe bien lo que hace y que V. no es
Un nino para lejarse engafiac como seetn dice, le estan haciendo creer.

No obstante lo que antecede se me ocurre un medio para que V.
se tranquilice y se deje de prestar oidos a mis enemizos y malquerien-
tes gratuitos, que quisieran verme pidiendo limosna y malquistado has-
ta con wi mujer y mis hijos, ese medio es el siguiente: cedo a V. gra-
tnitamente todos mis derechos y acciones en la compania que tenemos
y le entrego todos los bienes de ella; perv en cambio, V. me subrroga
en todas las obligaciones que tengo en dicha casa y en consecuencia V.
se hace cargo de pagar el pasivo de ella, conforme a los libros. Por su-
puesto que ésto lo hariamos con la aguiescencia de los acreedores.

Alli tiene V. un medio muy ficil de arreglarlo todo sin ruido ni
escandalo como V. dice; ruido y escandalo que no provocaré yo; V. de-
be meditar mucho y consultar con hombres honrados ¢ imparciales lo
que deba hacer, pues en el caso de un pleito, atendida la situacion de
la casa, que V. conoce, V. recibiria menos de lo que ha recibido, aun
eni el caso improbable de que V. ganara el pleito. I[sto sin contar con
la pérdida del tiempo, de la tranquilidad y del dinero que se gasta en
abogados y papel sellado y con el natural deterioro de los bieles de la
Case, por ¢l abandono & que se someten de ordinario todos los valores
que son materia de un pleito, abandono involuntario porque es efecto de
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que para los litigantes la atencion preferente es ganar el pleito.
Dejo asi contestada su atenta de ayer y me repito como siempre
su amigo afectisimo 8. .
J.. M. DominguEez E.

Cali, 2 de Febrero de 1890.
Seiior General . José Martia Dominguez ki.—Palmera.

Estimado amigo:—Tengo 4 la vista su atenta del 30 préximo pa-
sado; y alentado por su contenido me decido 4 dirigirle ésta, en 1ns-
tancia de mi propuesta anterior, porque, créamelo, mil amigo, quiero
dar todos los pasos amistosos y conciliatorios que sean dignos para
ambos, antes de que se acentiie entre los dos un desacuerdo que se
trascienda en publico, con beneplacito de nuestros mal 1ntencionados
que querrdan vernos en Jucha abierta.

Creo que no he tenido la fortuna de ser bien claro en la expresion
de mis deseos en mi carta anterior, 6 quiza el de ser bien comprendido,
geotin lo colijo del contexto de la suya. En mi dicha carta no hay
cargo intencionado ninguno contra V.: me quejo de un error 0, talvez
una inadvertencia de su parte, por no haber reformado la péliza en el
sentido que yo lo deseaba, y que V. habia counvenido para nuestro arre-
glo del 2 de Diciembre tultimo. ;Cdédmo puedo suponer que V., con
intencion, hubilera querido inducirme & mi, su socio leal de muchos
anos, & un contrato de! cual no derivo utilidad de ningun género, sino
que, por el contrario, recibo gravamenes, puaesto que me veo obligado
& administrar unas fincas que vendrdn & ser de los acreedores de la
Compania en un dia quizas no muy lejano?

¢ Qué motivo podria trasformarlo & V., de un momento & otro, en
enemigo de mis intereses, de mi1 tranquilidad y aun de mi honra mis-
ma, en cambio de m1 permanente deferencia por V., de mis considera-
ciones no desmentidas y de la comuridad de intereses en tanto tiempo?

Esto no seria concebible, vy mucho menos, en las circunstancias
actuales, cuando acabo de perder toda mi fortuna, y me encuentro en
presencia de obligaciones sacratisimas, en las cuales contaba sin reser-
va alguna con el apoyo decidido de V. por més de un motivo.

Digo esto uinicamente para desimpresionar 4 V. respecto de la in-
terpretacion, talvez poco meditada, del propdsito de mi carta.

No olvidara V. y me permitira que insista en esto, que es capital
en nuestra cuestion: que yo queria el contrato ¢ arreglo que debiéra-
mos hacer, recibiendo las fincas que V. me daba sin gravamen ningu-
no, N1 LIMITACION EN SU DOMINIO, para poderlas dar en pago de la
tutela de mis sobrinos y del haber de mi cuiiada. Y en las condicio-
nes con que V. me las da no pueden ser aceptadas, como no lo han si-
do, por esas personas, & quienes se las he ofrecido: porque tales fincas
no me peréenecen.

P’ero puesto que V. sostiene que la cliusula 6. © de la escritura
del 2 de Diciembre altimo ha sido mal interpretada, y manifiesta que

/!




esas fincas quedarian siempre en mi poder, nada mas justo, nada mas
equitativo, nada mas conforme con nuestros mutnos deseos, y ¢omno
también por consideracidn siquiera & mi, que reformar esa clansula
para que no pueda ser mal interpretada, para tranquilizarme v para
facilitarme el arreglo de mis negocios con las persovas que ya he ex-
presado.

Kn esto no veo yo inconveniente ninguno de su parte, puesto que
estd de acuerdo con el propdsito que lo ha animado al hacer ¢l mencio-

nado arreg]o, Seg'lill 11 e ]0 hace U()I]jpl't‘lll].i‘l' el SU ateuta carta, a que
Imne l‘eﬁcro; ninguna concestOn nueva me hace V - nineuna u})}i;:;tci(m

O CO[]_![;)I'OIJJiH() contrae V. (jue [0 pongan en una situacion f]t*:--;\’t*m'rtjns:t,
respecto de lo que tiene }1{1}‘ en la Ol')lll['li-lﬁi?-!. Hé ag il pordgue le de-
cia yo al principio de esta carta, que alentado por ella Insistia en
propuesta.

V. debe comprender, mi amigo, que buscando el medio de desem-
barazarie de todo cuanto l;m*dn Ullll):tl‘j.::;;-tl' [0} QS I'm*m't.:ult*r{, [10 pl]t'{ll)
aceptar la prOpuesta, quc V. tiene 4 bien hacerme, ni ]lllf*tln creer que
ella venga como consecuencia de la reforrua del arreglo del 2 de Di-
clembre que le propongo, reforma necesaria € il](li:ﬁ;rt*i;ﬁ:tl)lt' para am-
bos, para nuestra mutua tranquilidad.

Kspero de V., amigo mio, una respuesta favorable qne ningun
gravamen le impone a V. y que le agradeceria siempre tanto para él
como para V. mismo su muy afectisimo amigo 6 S. S.

J. BERTIN.

P. S. Accediendo V. & mis deseos como lo espero, le ruego que
me espere en esa un dia después de contestada ésta.  VALE.

Buga, Febrero & de 1890.
Senior D. Julio Bertin.—Palmira.

Estimado amigo:—En mi poder su atenta de 2 de los corrientes &
que correspondo con el placer de siempre.

Su carta anterior es muy clara y terminante, razoén por que tuve
que rechazar, como rechazaré toda mi vida, el cargo de engano que V.
me hizo en ella. Ahora me dice V. que no hay cargo intencionado nin-
ouno, ete., etc.; y acepto su explicacién en obsequio a la amistad, pero
también protesto contra la queja de error 6 1nadvertencia de mi parte,
porque no ha habido ninguna de las tres cosas.

Vino V. & esta su casa 4 bacerme una propuesta de arreglos que
en su principio no guiso hacer por escrito, aunque lo excité a ello, des-
de antes de venir V. Después de nun preambulo suplicatorio, de carac-
ter reservado, segtin V. lo expreso, hizome V. una propuesta verbal, que
yo juzgué jndebida y que rechacé con toda la energia de mi caracter, co-
mo V. recordard; agregdindole que yo no haria ni aceptaria nada, que
no fuera honroso para la casa que dirijo, para V. y para mi. Después
de aleunas excusas, me manifestéd V. que su 1inico deseo y quo su ubi-



i 4980

- . = . e R, - i - - il

F - —

- e o —— e s - -

co propdsito eran que yo lo salvara de la penosa situacion en que se ha-
llaba con su cunada y sobrinos, que le exigian su haber y que V. no
podia darselo. Entonces le manifesté yo que bu.sca.rin. el medio honro-
so que hubiera para ponerlo en posesiéon de los bienes de la casa que V.,
necesitaba y exigia para el fin indicado; v en vista de la situacion de la
misma casa que le puse de presente por escrito, y con el balance de 31
de Octubre en mano le presenté dos propuestas, escritas, que deben re-
posar en su poder. En eilas fignraba, como la principal base de arre-
olo para mi. la clausula que quedo6 en nuestro conirato bajo el namero
6.9; v como V. la objetd. yo le expresé con toda franqueza que sin esa
clausw/a yo no haria nada porque ella era la que salvaba la honra de la
casa, la de V. y la mia y porque sin ella cualquier contrato que hicié-
ramos serfa nulo y de ningun valor, s1 cnalquiera de los acreedores que-
ria desbaratarlo. Recordara V. que le dije mil veces que en ningtn ca-
s0 me expondria yo a que los demas acreedores de la casa, 6 mis mal-
querientes, 0 los maldicientes de oficlo juzgaran y me hicieran el cargo
de que yo habia hecho con V. cualquier arreglo para defraudar 4 los de-
mas acrecdores; y recordara que agregué, que si en cualquier arreglo
que celebraramos no se establecia esa condicidn, preferiria mil veces,
hacer cesion voluntaria de bienes en favor de todos los acreedores, pa-
ra recobrar m1 libertad y ponerme aunque fuera a tirar lefia para dar
de comer 4 mi esposa y a mis hijos.

Discutimos largamente sobre los términos en que debia quedar esa
clausula y quedaron convenidos los que contiene la sexta de nuestro
arreglo. Convenidas las bases se le llevaron al abogado sefior doctor
Carvajal para redactar la poliza de la escritura, éste la redactd de con-
formidad, arreglandolas a la ley, y nos la envi6: volvimos 4 leerla, la
tuvo V. sblo en su poder el tiempo que quiso y luego me la devolvi6
para que la llevara al Notario porque no encontrd objecién que hacerle.
El Notario, antes de firmar y delante de los testigos, di6 lectura 4 la
escritura y con tal lectura, conocié V. por la vigésima vez, por lo
menos, los términos de ella, no solo dijo que la aceptaba y la acepto,

8100 que se manifesto muy conterto del arreglo.

Fué éste, pues, estudiado con detencién por V. y discutido por

los dos muchas veces y por consiguiente no ha podido haber ni error
nl equivocacion, mucho menos engano.,

Ahora. ;CoOmo quiere V. que yo me preste 4 destruir 6 novar la tni-
ca salvaguardia de mi honra en ese arreglo y de la validez del mismo ?
¢ Cual seria la nueva formula que V. encontrara, para expresar de otro
modo lo que la cliusula 6. expresa claramente, atendido el objeto de
ella? Ojala se sirva decirmelo. Destruya V. la clausula citada y
nuestro arreglo no tiene valor ninguno.

Por lo demas, ya V. conoce le sitnacién de la casa tanto como yo
y sabe, por consiguiente, que aunque digamos que lo que sObre, des-
pués de pagar, se dividira entre los dos, esto no puede tener efecto
una vez que todo lo que la casa tiene hoy no alcanza para pagar ni
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la mitad de las deudas. Por consiguiente nada da V. y antes ha
recibido mucho més de lo que podia corresponderle en un prorrateo.

Del desacuerdo de V. tiene conocimiento en Palmira todo el mundo,
pues & mi regreso de Santander no hubo persona que no me hablara
de él.

El mal ya esta, pues, hecho por su parte, aunque involuntaria-
mente, y mi1 deseo es que llegue ya la ocasion de poder vindicarme,
como lo haré, sin consideracién de ninguna especie. Hstoy preparado
para todo lo que Dios y V. quieran enviarme, pero debe tenerse en
cuenta que no seré yo quien provoque el escandalo ni cave su ruina.

De V. atento S. S. y amigo afectisimo.

J. M. DomingrErz E.

Palmira, 11 de Febrero de 1890.
Seior José Maria Dominguez . —Buga

Estimado amigo : He llegado hoy 4 esta ciudad, donde me tiene
V. 4 su disposicion.

Como recibi, en Cali, en visperas de partir, su atenta del o del
presente, fechada en Buga, no he tenido el tiempo suficiente para
meditar los diversos puntos, 1mportantes en nuestros asuntos, que
ella contiene, sobre los cuales es probable que conteste con alguna
exfension. '

Mientras tanto, he querido dirigirle la presente a fin de que no
extraiie la pronta contestacion de la suya.

Deseéandole salud cumplida, quedo su afectisimo amigo y 8. S.

J. DERTIN.

A. El portador de la presente, es el que vd 4 cuidar del Limo-
nar, agradeceria 4 V. pues se sirva dictar las providencias del caso
para que, en compaiiia de mi sobrino, Jorge, esa finca le sea entrega-
da en debida forma.

Con mis més anticipadas gracias por todo. Ibpclusa una cartica

para el amigo Lusindo.
VALE,

Después de esta tiltima carta no volvié el sefior Bertin
4 hablar una palabra sobre el asunto, hasta ahora que en su
hoja, después de lo que se ha visto, termina asi, tratando
del arreglo de 2 de Diciembre, propuesto por €l.

Este contrato, viciado moval y legalmente, y en el cual no
hubo falacia que no se empleara, de parte del seitor Donin-
guez E., ha hecho que mis amigos me califiquen de candoroso.
A su trempo reclamaré contra él,y enltonces se vera que /cZ:‘{'
habilidades poco envidiables del seiior Dominguez E., Justifi-
can hasta cierto punto el candor ¢ pnocencia que se me enryos-
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tran por haber ACEPTADO un conirato en ¢l cual aparezco en-
vuelto entve las redes que se me habian tendido.

Las suplicantes y ridiculas cartas que ya se han visto
proponiéndome el arreglo y rogandome lo aceptara, seran
por ventura lo que el seior Bertin se atreve a llamar mi fa-
lacia? Yo no le propuse nada: €l vino desde Palmira d ha-
cerme sus proposiciones; permanecio veinte dias en mi casa
rogdndome que las aceptara, que lo salvase etc.; al fin lo
complaci sin mds condicién que la de establecer una cldusula
(la 6. de la escritura) para salvarla honra de Ja Casa, la
de €l mismo y la mia; y 4 eso llama inducirlo @ recibir una
finca en administracién, como parte de su capital libre! De
veras que da mucho en qué pensar el candor del senor Ber-
tin, pero ain da mds su cinismo para desfigurar las cosas 'y
tergiversar los hechos. |

Y ya que dice que el contrato estd viciado moral y le-
galmente, ojald reclame contra él para probarle ante los I'ri-
bunales, como lo he probado, ante la conciencia publica, que
si hubo habilidad, honraaez y energia de mi parte, cuando
no logré hacerme caer en el lazo que vino d tendernos & mi
y d los acreedores de la Casa.

Para concluir la refutacién de este punto, nc tengo que
afiadir sino que no me he jactado nunca de haberme procu-
rado utilidad ninguna con el iltimo arreglo hecho con el
sefior Bertin, como €l lo asegura; pero si puedo jactarme, y
con mucho derecho, de que en virtud de tal arreglo, la Casa

/

ha podido hacer frente 4 sus compromisos y pagar a sus
acreedores, no porque el arreglo aumentase los recursos de
Ja Casa, sino porque, libre yo de las diarias y necias exigen-
cias del sefior Bertin, pude consagrar a4 ello todos los que
aun le quedaban, asi como mis esfuerzos y mi trabajo.

Bien se comprende, por otra parte, que aquello habria
sido imposible si yo hubiera cedido 4 las pérfidas insinua-
ciones del sefior Bertin, quien con tanta ineptitud como des-
caro, llegé hasta decir en su memorial que el estado de la com-
pafiia era el de una completa quiebra y 4 pedir judicialmen-
te que se la declarase disuelta por insolvencia. Y puedo
jactarme también de que al rechazar, como lo hi-
ce, las propuestas privadas del sefior Bertin, salvé los intere-
ses de los acreedores, puse 4 cubierto la honra 'de la Casa y

la mia, y hubiera puesto también d salvo la del mismo sefior,
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si é]l no me hubiera obligade 4 revelar al puiblico ciertos in-
cidentes que de otra manera hubieran permanecido en el si-
lencio por compasién y por deferencia -d la memoria de su
hermano.

Contintda el predmbulo del sefior Bertin.

1l odo esto swceard por supuesto despuds de su regreso de
Europa de donde trajo un griceso negocio de mercancias alcan-
zado en su mayor parte con mis relaciones ¢ influencias. En
mzi poder tengo los documentos para covrarle el valor de este
neg0C0.

Y en el memorial dice 4 este mismo respecto.

Ademds de esto, el seitor Domingnez contrajo créditos con
los seiiores Griiner & Rieke de Bremen ¢ 1saac & Samuel de
Londres, por cantidades que debiéndose pagar en oro no bajan
de § 50 @ 60.000. Cansados aguellos seiioves de esperar el
cumplimiento de las promesas que, durante nds de un ao les
hacta el seiior Dominguesz de enviarles frutos del pais en pago
de esas cantidades, sin que esas promesas se fiayan cunplido
hasta hoy, me enviaron sus poderes para cobrarlos.

En todo esto no hay sino una verdad, y es la de que
traje un grueso surtido de mercancias y que contraje cre-
ditos con los sefiores Gruner & Rieke de Bremen ¢ Isaac &
Samuel de Londres; pero esta verdad, unica que contiene
la hoja, estd adulterada con la exajeracidn y otras artimafias
como la de no exponer el afio en que traje ese negocio que fué
el de 1883 y la de no expresar la circunstancia de que ya
se habian pagado $ 110.000 por cuenta de dicho negocio.

Vamos por partes. Yo no traje de Europa un negocio
propio, sino un negocio perteneciente d la casa de 7osé¢ Jla-
via Dominguez E. & C*. de la cual era socio comanditario
el senor Bertin, quien por consiguiente era participe en ese
negocio. Hay pues malignidad y disimulo en este modo de
enunciar los hechos. Si yo, haciendo uso de este lenguaje
equivoco, dijese que traje un negocio para el sefior Bertin
por cuanto era socio de la casa, podria decirse que €l sélo
estaba obligado 4 pagarlo? Véase el absurdo a que con-
duce el modo confuso de prensentar las cosas.

Ni es cierto tampoco que tal negocio fuese alcanzado
por sus relaciones é influencias, y la prueba es que cuando
yo le hablaba de las. ventajosas ofertas que me hacian algu-
nas Casas de Inglaterra, él me respondia del mode siguiente



Parfs, 13 de Mayo de 1883.
Senor D. José¢ Maria Dominquez E.—Manchester.

Muy querido amigo:—Recibi oportunamente sus tres gratas de 8,
10 y 11 del actnal; y sino he vuelto 4 escribir 4 V. es porque le su Ho-
nia en rlasgow, como me lo anunciaba V.

No hay duda, pues, alguna de las ventajas que encuentra V. en
esa para sus compras; pero solamente (por desgracia hay un pero), es-
tamos en sitaacion de separarnos asi, inmediatamente de casas a las
que debemos. ; lsa conducta de nuestra parte, no nos mereceria ciertos
rigores, debiendo aun ? rigores que para V. y para mi serian humillan-
tes, y comprometerian hasta el crédito de la casa ? Si estuviéramos en
situacion de pagar, y luego de libertarnos, oh ! entonces qué envidiable
seria nuestra situacion !!!!!!

Tales son las reflexiones que me vienen y que someto 4 toda su
meditacion, dejandole sinembargo toda sn libertad de accion, libertad
que hoy mas que nunca no encadenard V.y que necesitamos y necest-
tarémos tanto para poder, sin murar atras, emprender el largo vuelo
de que hemos hablado__._.__ No le digo més; y deseo tan sélo, inteli-
gente y juicioso como lo es V., pesando bien las cosas, y mirando con
confianza el Porvenir, que serd en adelante nuestro fiel consejero, no
plerda su viaje sin entrar sinembargo en grandes compromisos, cnyo
cumplimiento puede serle dudoso. - _ .

En fin termino, diciéndole: Haga V. todo lo que crea y pueda
hacer, sin comprometer nada.

Parfs 15 de Mayo de 1883.
Senor D. José¢ Maria Dominguez B —Mdanchester.

Muy querido amigo:—Veo muy bien y aprecio naturalmente & su
Justo valor todas las propuestas que en esa recibe de tantas nuevas ca-
sas con las que, indudablemente tendriamos ventajas, que perdimos,
obligados que estamos de mirar otras para no comprometer créditos
viejos que, en circunstancias buenas 6 malas, no han dudado de noso-
tros las casas, que & ciegas, no nos lo rehusaron, con sélo la confian-
za qué en nosotros tienen !!!

Amigo mio, se lo he dicho y se lo vuelvo 4 repetir aqui, no debe-
mos tener en mira, fijo v constante, sino un pensamiento: LIBERTARNOS—
4 esaldea (la primera en todos nuestros calculos) es que debemos pen-

-

sar y frabajar_ . .._.

Iil hombre que debe, sobre todo en Europa, en donde el dinero
es todo, atn que ese hombre fuera el modelo de los hombres honrados
y delicados, como lo es V., como lo soy yo, tiene que verse sometido 4

ciertas ofensas 6 humillaciones que hieren su alma, y le hacen hasta . . .
Desgraciado!!
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V. vy yo, no hemos nacido para ser desgraciados; ese resultado ha-
cia nosotros seria una tnjusticia. Convencido de esta verdad, es que
ncompano & V. y le ayudo en cuanto me sea posible, como muy bien
lo debe V. sentir y comprender, sin compromiso ni influencia directa si-
quiera en los negocios de la casa de Palmira que ha gerentado V., y cuyos
resultados, en lugar de corresponder a las esperanzas deseadas, nos han
precipitado en un abismo -__abismo que, V. y yo aunque cerremos los
0]0S, e DOos presenta ca_da, paso, abilsmo sin embargo, en el cual no
perecerémos, y que, graclas a una nueva energia que recobrarémos, al
tino que emplearémos, a la voluntad que nos impondrémos, no mirando
otras sino nuestro deber, nuestra dulce libertad, encadenada hoy, y que
tenemos que recuperar levautarémos entonces en un dia no lejano, asf
lo espero, bien alto el grito de la Redencion, para ¢mponer, y no para
que se nos 1mponga.

Es con esa fe, con esa confianza, ¢ n ese merecido 6 inmenso deseo
que he resuelto separarme de m1 familia, separacién que tanto cuesta
a mi corazOn, ¥y v4 me arranca lagrimas, para, en cumplimiento de un
deber, ayundar a un amigo como V.y que estimo tanto, & reparar en
breve, y por todos los medios honrosos posibles, el tiempo precioso
que hemos perdido. Valor, pues, si valor y confianz@- .- - - - ... ;

-———-d-.---ll-_--H-*--ﬁ---‘------------ﬂﬂ-------_---ﬂ---

J. BERTIN.

[gualmente hay falsedad cuando dice que los créditos
contraidos con los sefiores Zsaac & Samuel y Gruner & Rie-
/e, no bajan de § 504 60.000, pues, segtin las posiciones que el
mismo sefior Bertin pretendié que yo absolviese, dichos sal-
dos apenas alcanzaban 4 § 41.901. No hay tanta malicia en
aumentar las cantidades como en desnaturalizar los hechos ?
En cuanto 4 los poderes que dice tiene de aquellos sefiores
para cobrar esos créditos, no fué que se los enviaron expon-
taneamente, sino que €l fué d solicitarlos para venir 4 desa-
creditar la Casa; pero tales poderes le fueron luego revoca-
dos, sin duda por el mal uso que pretendid hacer de ellos.

La casa de Fosé Marta Dominguez E. & C.marchaba
recularmente, apesar de algunos accidentes y contratiempos,
hijos de las circunstancias del pais, hasta que vino el sefor
Bertin 4 desacreditarla propalando falsedades, entre ellas la
de que su estado era el de una completa quiebra. Igual co-
sa hizo con la de Salvador Depons & C.5 de Paris, con la
cual se hallaba en idénticas condiciones, sin caer en la cuen-
ta de-que al proceder asf €l mismo era quien se perjudicaba.
A su tiempo yo instauraré el juicio correspondiente por
los perjuicios que tal proceder ha aparejado a la casa; y
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demostrarée también aue tantg éen e]]a, COMOEET) ]:;1 de Sa/—
vador Depons & C.° de Parfs ha perdido su cardcter de
socio comanditario. Quién sabe qué genio maléfico, qué
hada fatidica ha recibido la misién de ce oar al sefior Bertm
y de precipitarlo a su ruina !

Pero volvamos 4 las casas de Londres y Bremen
Convencidos sus duefios que los procedimientos del sefior
Bertin, no correspondian 4 sus deseos ni 4 sus intereses, le
retiraron su confianza, revocando los poderes que le habfan
conferido y los otorgaron al distinguido caballero sefior
Howard Fletche: r, con quicn me fué _O'rato entenderme en
el acto, pagando aquellos saldos, de manera que hoy puedo
decti que la Casa de José Maria Dominguez E. & C©. se
liquida después de haber pagado todo su Hasivo, si bien es
cierto que para ello ha tenido que ‘321(,1111"11 lo que habia
podido conservar de su capital.

N

s\

He terminado la respuesta 4 la hoja del sefior Bertin

en cuanto se refiere 4 mi conducta como Gerente y adminis-

trador de la C omp afia.  Reéstame decir algunas palabras en

contestacion a ciertas frases diseminadas en todo el escri-

to, que aunque no envuelven ningun cargo concreto, si
cstan saturadas de la malevolencia que las l 12 dictado.

Habla, lmu el Sefior 1

h I tln '
P /

orque ha de saberse que el seitor Dominguez, de algin
Lienmpo @ esta  parte, ha dilatado su horvizonte en maleria de
70000105,
Y como sabe esto el sefior Bertin ? (Oué negocio he
hecho? Y en el caso de que asi fuera, podrla hacérseme un
Cargo por ello? No me ln haria 1'-““l ualmenu S l)ermanemera

estacionario 6 sigulese sie mpre por el sendero de la rutina ?
Vayva con una observacién bien baladi!

Al seitor Dominguez le ousta mucho bLogold.

No comprendo los d\ul nces que tengan estas palabras;
pero convengo en elle. 5i sefior, me gusta Bogotd como al
sefior Bertin le gusta Paris, y si no vivo en dquel]d capital,
€s porque no puedo estar separado de mi familia, 6 sea de

m1 esposa y de mis hijos. Me entiende V. sefior bertin?

ero el senor Dominouez habia alcanzado ¢ ser Presi-

aente ae /f.? Camara y como no cra el conducto mis adecuado elc.
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LLa Camara me eligid su Presidente estando yo ausen-
te de Bogotda y sin que tuviese la menor participacién en
ello. De la manera como cumpli mis deberes dan testimo-
nio las actas publicadas, v del interés que tomé por el De.
partamento del Cauca lo dan la aprobacion del contrato
para construir el camino de hierro y algunas otras leyes que
se dictaron en beneficio de esta parte de la Repiblica.

El senor Domz’zzg'zu‘: 70 eS descurdado en Sus J2€ 00CL0S, €5
aclivo, acucioso, p(’r.s‘zls‘/wzz‘c*, leila :',/.’){);'/z'hm’w. perviinaz, terco,
testarudo, implacable. !/

Jesus, qué ejéreito de adjetivos! Y todo para poner en
mi cualidades de las cuales algunas son recomendables vy
hasta solicitadas en las personas, sibien de otras no pueda
decirse queE sc€an Simpfiticz’ls Vv Ell)(thCil)ltfH. (,;)Ui:@n el sefior

-

’

Bertin elogiarme 6 denigrarme con esto? Oue lo dica €]
mismo si él mismo lo sabe. En cuanto 4 mi, si participase,
por ejemplo, de la 1dea que ¢l sefior Bertin tiene de  si mis-
mo, 6 de la que de €l tienen sus amigos, y quisiera manifes-
tarselo, no empezaria por decirle (1(1(: es brujo hechicero,
mago, nigromantico, alquimista, prestidigitador v titiritero
para concluir llamdndolo inocente y candoroso. No puede
negarse que el sefior Bertin tiene gracia para conchabar ad-
jetivos, asi como tiene talento para conchabarse con aque-
llos @ quienes he tenido que vencer mas de dos veces en el
terreno eleccionario, por haberse separado del camino poli-
tico trazado por el Dr. Nufiez, y son hov, en consecuencia,
mis enemigos y malquerieutes. Sea enhorabuena vy buen
provecho le haga; pero no pasara mucho tiempo, de ello
estoy seguro, sin que este sefior tenga que saborear arrepen-
tido los frutns amargos de tal contubernio, y sin que el de-
sengafio le ensefie dolorosamerte que hay hombres que tie-
nen tantads caras como I'JELHEOI‘!(T%: quc muchas veces el inte-
res que se iaanifiesta por nosotros es el antifaz que oculta
viles instintos y condicidn aviesa; que no todos los prados
pl‘OdUCCT] 11101‘{*.52, PUES ]UH hd}.' (JuUC a];lll (}I't:":_;';lh ¥ ;13_);'1)_]un; quc
st en las playas de la vida solemos e
vy pulidas como las de madre perla, también las hallamos cu-
biertas de rygosidades y escamas, como las del caimdn vy el
armadillo; y ﬂpor dltimo, que Meduza y Mofistéfeles, mas

-

que creaciones mitoldgicas y fantdsticas, son copid de ciers-

-

tos tipos que suelen aparecer entre los hombres.

ncontrar conchas tersas
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Yo espero mientras tanto.

Concluyo como principié. Al ver lo desatentado de la-
publicacion del sefior Bertin, y al tener nota de su total in-
coherencia y multiplicadas contradicciones, preciso es poner
en duda el buen estado de su cabeza, é terminar por conven-
cerse de que tal pieza fu€ escrita al dia siguiente de una de
esas noches de bacanal, semejantes 4 aquellas en que los
antiguos romanos se entregaban con lubricidad y licencia 4
la celebracién de las fiestas florales. Sinembargo, era pre-
ciso contestarla y la he contestado, como lo haré siempre

que fuere agredido. Sizc deinde quiumgue altus transiliet
maenia mea.

Palmira, Febrero de 1891.

J. M. DOMINGUEZ E.







DOCUMENTOS.







| Documento Nam. 1.°

N OMERO QUINTENTOS Dos.—En la cindad de Palinira, 4 los 16 dfas
del mes de Enero de 1873, ante mi Pedro Antonio Gonzalez Becerra;
Notario ptiblico del Circuito, en ejercicio por licencia concedida al prin-
cipal, de los restigos instromentales que al fin susciibiran, se presenta-
ron en esta Qficina los seliores Julio l_’;e!'titlj ]]%IT.!ll‘éll de Francia Y J osé
Maria Dominguez Escobary natural de esta Reptblica, ambos domici-
lindos en esta cindad, mayores de 21 atios, personas habiles legalinen=
te para obligarse, de cuyo conocimiento doy fe; y dijeront Que han ess
tablecidu nna Compatia de comercio en comandita, para coroprar pros
ductos del pais proplos para exportary traer en retorno efectos extran-
ieros v hacer ctiantos negocios crean convenlentes a la sociedad, yva con=
sigtan ¢ no en compras de efectos para exportar 6 1inportar. La socle-
dad se ha tormado bajo las clausulas signientes:—1. < Bertin como
socio comanditario pone la suma de veinticuatro mil pesos ($ 24.000)

de Ja manera siguiente. Kn mercancfas, $ 6.824
Dos machos, bestiag mulares, para tiro de taba-
co, en ciento veintiocho pesos 128

in dendas las suwmas signientes;
Lia de Adolfo Caldas, segtin la escritura piibiica
por la suma de & 3.202,170 que reconoce & interés &

razon del 1 por ciento | 3.262,170
La del mismo por Ja suma de $ 1.669.600 que e

na dado parh comptar tabaco 1.669,600
Lia de José Franco, patra comprar tabaco por

cuenta del exponente; la suma de $ 3.110,325 3. 1110323
Juan Maria Valencia é hijo, $ 743,075 743,073
Gaspar Herrera § 25,850 25,350
José Vicente Lopez & 1.200 1.200 |
Venancio Salaverr, £ 354,500 - 354,500
Antonio Manrique $ 1.059,650 1.059,650
Pablo Chaves, § 100 100
IFidel Donneys, $ 60,800 60.800
Cruz Mera Ibanez, $ 300 300
Primitivo Crespo, su docitiiénto, $ 224 224
Belisario Mendoza, $ 150,400 150,400
Lio de Juhan Gallon, $ 40 40
En dinero puesto por Bertin para cofiipletar la

suma de $ 24.000 la suma de $ 4.747,130 4,747,130

Puesto de Bertin. o cizoo - --2:8 24.000

José Marfa Domingnez Escobar, gdcio Adminis-
trador pone la suma de seis mil pesos et cincuenta y |
slete mulas y ciento treinta y einco cabezas de ganado 6.000

Numa s,  &cigeoanza- 30000
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Lo que torma la situna de treinta mi] pesos, (& 30.000) capltal
efectivo con que por ahora girara la Compania, pero el socio Domin-
gll(:‘Z EHCU]){LI‘ (]llt_%(lﬂ, Cl:il?})l'{ll!]Htitln, en € CaSN0) llth‘ :il]t' !r* S 11“%&”15:*_
aumentar L‘l CH[_Ji[EI] (le Hf:ih‘ il PESOS (j e o }rlh*r-i{n Coil cnatro unl
mas, elevando asi su capital 4 la suma de diez mil pesos (§ 10 000).
2. S La (}t)li]l):lﬁizt gii‘:u;i b:lju l;l. razon social de  “José Maria o-
minguez K. & Ot’)mpnf}i:b,“ f]l]if;tn I]Jz!llt{]:u:a exclusivanente ¢l 1':11:‘.‘{;:1
BOCi:rl,' iI]Vil"[iélI{]H]H, Ill‘ill(!i}"rt][l}l*hT.(J, en el nt*glmiw de tabaco propio
para ]H, E‘KI){}I'Ta(:iﬁI]; V tH,f!Jbit:‘Il ¢ N qult‘“t'lb‘ articuios que ji?/,;_{'!i-:* RN
4 propésito para rendir utitidad 4 la Compania. Bu consecnencin solo
el socio administrador usara de Iz firma de dicha {"tli'lilliilh!!'?l. Ju et
]iO Bertin ﬁgumré. €1l l:rl Ct)lnpéli}iil, COINo SOCLO comandita; fi-, por que-
dar a cargo de José Maria Dominguez E. el manejo v direccion de
e]la, Pero el SOCLO Bf—%rtiu tendra el derecho de ilnngu':*"iun:!:' los Labros
y de averiguar el modo y términos como marchan los negocios.
4. HKn consecuencia, el socio Domincuez 6. llevara los Libros corres-
pnn{‘lieutm ‘d.l‘t't";_',']il,diiﬁ Hl (gn'nli;n (e l_'t}llll'l'{.'i(}:, V pdasaia neusualmente
el Balance que debe efectuar al socio Bertin, asi como el oeneral de
cada ano en que se cortan las cuentas, dirigiendo estos docnuientos al
lugar donde se encuentre Bertin., 5. EI Teuedor de Libros y demas
agcntes 0 empleados que pueda necesitar la Cowpania para la mejor
direccion vy manejo de los negocios seran pagados coe lus fondos de la
Sociedad, asi como también los demis gastos imprescindibles que de-
mande su buen y prouto mancjo. 6. % hn caso que lleguen a agotarse
los fondos de la Compania, en los NegOCIOS que se emprendan, ¢ gne
POY‘ alg*{'ln lllOtiVU ”t*gllt-*l'l ) féll‘[itl' pm*at continnar los +'l11}ll’t-n-iitltr:1, O
emprendn Olros NUuevos, el socio Bertin se L:n!;]pl't)mt*tw 9 aaelantar sin
1nterés a]gnnn, Sobre el tabaco y demas trutos que se remitan y embar-
quen el valor de las los terceras [mrtvs del ]:l'm!ilcl.i"r de cada l:llltn,, NE-
gun el precio 4 que se calcule vender en el mercado de su ¢onsumo.
7. S CIIEU]{_{O tfl SOC10) BUI‘LjIl se traslale a Elll't*[i:t, fanto t‘l tabaco co-
mo los demas frutos que se exporten para aquellos mercados le seran
remitidos con el conocimiento l‘t,‘:-ilu‘u[i'fn y & S8u Cons E_}_'H;li‘itﬂl, a fin de
que pueda ayudar é intervemir directamente con los comisionistas en
s venta y realizacion para mejor provecho de la Compania. Igualmen-
te se ocupara el socio Bertin en esos paises de ayudar a los Comisionis-
tas TGESI)(_‘*CtI'VL?H a comrprrar los articulos de comercio qQue pud da necesitar
]a Cmnp&ﬁi& O que I‘;ll{'f(::lll mn‘.'onirlr*. Hvr?in 110" €3 f_:-_;‘;}‘;i ]'t‘[l'il:m‘ii’m
nlglma por estos trabajos ¢ intervencion en beneficio de la sociedad.
8, < E[] tanto que (_il Senor “a‘:‘lill S¢e fl-'r.r-épii-l:l. el ]';Ill")EJJL NE ll:ll';’l Hl'tlt‘ﬂ
&4 las casas consignatarias de poner 4 disposicion de dicho Bertin el
pl"()(lllut() nevo {hf Li_uhl:-s ]L):-é ['l‘lltaw‘, Ill!t._‘ S 1n\l‘r'r1‘[w!: para que se !‘w-lulml—
se de los anticipos qie haya hechio y para que la casa pueda disponer
libremente del saldo que quede a su favor, pasando & la casa de *‘José
Maria Dominguez [5. & Compania” las respeectivas cuentas de venta y
(‘l ﬂV]'H() (It" l;ls SUHINMAS qm* ]‘anl‘ cuenta ,], esta (Uasa ll;l“{?lll 1111* SLO, 8ea
en libras esterlinas ¢ es cualquiera otra moneda, 2 disposicion de:
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niismo socio Bertin. 9. % El cefior Bertin ¢omo socio pondra a dispo-

Hi(‘i(m (lt‘ frz {_'H!Hi}:llﬁé,’}t ;u‘-li‘:t S SePVICIHo, SKD H}{Ij,_{jl!‘ :L:l't-htl;lmia*!llu :ils_:'ll-f
Ho, l:rl CaAN | e[lh' 11:",’ ii;:irim CODn sus almacenes Y :H]i'}{ul Ll @S pon | e
po de la durac on de agquétla, exceptnando toicamente 1as cineo tien-

das que estan hacla el Ortente de la casi ¥ das dos e estan hacia el
Norte de la mismia casa, como también la en aue se encnentra la Boti
ca.  lustas tiendas con excepeion de la dltima las avrendarda el socio

Domingnez K. por cuenta de Bertin, sin cobiar POr esta agencla ratri-
bucion aleguna.,  10. = Con el Balauce anunl que debe remitir el socio
Domincuez E. mandara una relacion pormevorizada de la marcha de
l0S 11t*;‘~t{'i¢:.-~: existentes v de los que convenga um]art-mlvr, S11) ]}t_*.l':llit.'in

de los mformes 1_:spt-‘fciu.l‘w.~s que debe dar en la correspondencia de cada
nies, 11.* La daracion de la Unmpania sera de ¢na'ro anos. conta-
dos desde esta techa en adelante. 12, = Las utilidades de |a Compa-
nia seran divisibles entre los dos socios por ignales partes. La Compa-
nia se hqmdara al fin de cada afio y cada socio puede retirar de ella,
annalmente, la mitad de sus gananciales. 13. 2 El socio Dominuues
K. tomaia de los tondos comnnes de la sociedad para sus gastos paiti-
culares una cantidad que no pasara de cien pesos nensuales, la que e
1impntard 4 las utilidades que le correspondan, y a talta de éstas a su
capital. 14. < El socio Bertin sélo es responsable a la sociedad por
la cantidad que aporta en el fondo comnn. segiin queda especificado en
la cludsula 1. <. 15.% En caso de muerte del socio Dominguez K. la
Compania quedara disunelta por el mismo hecho y se pondra inmediata-
mente en liquidacién, pero en caso de muerte del socio Bertin, la Com-
pania continuard hasta terminar los cuatro afios estipulados bajo las
coudiciones expresadas; bien entenaido que también debe liquidarse la
Compania para continuarla con los capitales que correspondan & cada
socto el dia de Ja liquidacion.  16. = El socio Dominguez . se com-
promete a consagrarse exclusivamente a la direccitn, manejo v admi-
nistracion de la sociedad. pero no le qneda prohibido continuar los ne-
gocios que tiene en Buoa con el sefior Lucindo danclemeute, para traer
mercancias extranjeras de Medellin, negociar en cacao y SOMUTEros con
el Kstado de Antioquia v sebar canados: todo esto fuera del nunici-
p1o de Palmira. 17.® Todo caso de discordia entre los soc10s O entre
sns herederos en caso de muerte, ya scea por razon de la liquidacion 6
por cualquiera otro motivo, sera decidida por dos arbitradores amiga-
bles componedores, nombrados nno por cada socio y por un tercero
notnbrado por loc dos socios para que dirima 1 desacuerdo que pue-
da haber entre los dos arbitradores. A la decisién arbitral quedan so-
metidos solemnemente los socios sin que puedan reclamar de ninguna
manera ni por ningtn motivo contra esa decision. (Que en los térmi-
nos que queda relacionada la presente escritura se ha establecido la
Compania comercial constituida bajo la base de 1a cantidad de treinta
mil pesos ($ 30.000) de ley, entre los socios Julio Bertin y José Ma-
ria Dominguez Escobar, los cuales prometen no faltar 4 las condicio-
nes establecidas en ella, habiendo pagado los derechos de registro co-
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‘;'reh;[)nnl“( ntes al otorgamicnto de esta eseritura, como consta de la Ho-<
leta expedida por el Allllllnlhfl'lf]“l municipal de Huacienda que origi«
]m,l S ":r““;q“ ([;\H*t lm]vtd,)

e este imnunwntn deben darse 4 lor interesados por lo menos
un ejemplar a cada nnoep cumpl mionte de o prevenido en la ley
283 del Estado.=—=Fueroh testioos in~trumentales, vecinos de esta cin-
dad y sin ningtin mlpwllnn nto y mayores de veinfitin anos, los sefiores
Evaristo de la Cadena v Florentino Cale ro, coh los cuales firman los
otorgantes, por ante mi el Notario de que dny fo

Jurio BErTin.—J. M. Dowmincurz E.=Testigo, Fraristo de la
Cadena.—Testigo, I'lorentino Calero.— Pcdro Antonio Gonzdlez Be-
cerra, Noturio publico.

- — _.ﬁ' ._“- e
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Documento Num- 2.

Oonsulado General de los Fstados Unidos de Colombia.
Numero 14.—:Acta de Socredod.

Fn la ciudad de Patris a veinte de Marzo de 1879, ante mi José
Triana, Consul General de los Estados Unidos de Colombia, ejercien-
do las atribuciones de Notario publico conforme & lo (llqpnmm en el
p;lld”‘!:lftl 14 del articulo 36 de la Ley organica del servicio dlplomatl-
co y consular de 1866, y los testigos instrimentales que se expresaran,
comparecieron los sefiores Julio Bertin, mayor de edad, ciudadano
francés, del comercio de Paris, 30, calle de I” Ezhiquir y José Maria
Dnmlntrnm E., colombiano, mavor de edad, vecino de P almira, Esta-
do Soberano d(*l Canca, Betados Unnlmt ¢ Colombia, residente actnal-

o

mente en Paris, y declararon: 1.7 Que habiendo celebrado un contra-
to desociedad por escritura pl'!lilic:t otorgady en la expresada ciudad
de Palmira, el 16 de Enero de 1873, ante el Notario sefior Pedro
[Antonio (Gonzalez Decerra, lr;l.jn el nfimero 502 pard establecer nna ca-
sa de comercio en (lic}m Palmira, la digolvieron por mutuo cenvenio,
celebrado por cartas desde el 1.7 de Diciembre de 1875 vy ratificado
por documento pnm lu suserito et Paris en el mes de Agosto de 1876.
9.2 Que con fecha 16 de Enero de 1877 celebraron un nuevo contrato
de sociedad por documento privado suscrito 1gnaluiente en Paris el dia
citado. el cunl contrato lo modificaron de contorttiidad con las nuevas
bases que establecieron por otro nuevo, también piivado y suscrito en
esta villa con fecha 18 de Marzo del mismo afo de 1877.==3.° Que
conforme 4 los contratos citados y en el orden respectivo han llevado
hasta hoy todos sus negocios en compania y qne deseando legalizar és-
tos y formar una nueva sociedad c¢>n todas las formalidades v obliga

ciones legales han convenido en dar por terminados y liquidados fm]m--

los negoc 108 que han celebrado hasta h OV en compania de contormuidad
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cap los inventarios v balances de la casa de Palmira, verificados o] 31
de Diciembre de 1878, cnyas copias ha entregado el socio Dominguey

-y,

E. al socio Bertin. —4.° Que segtin dichos inventarios v balances y de-
dneiendo el pasivo del activo, la antigna sociedad tiene hoy nn capital
de setenta mil veintinueve pes s de ley y ciento treinta Y cineo milési-
mos (B 70.029,135). =5.° Que los $ 70.029,1:25 que hoy tiene de ca-
pital la compania corresponden 4 Bertin venticuatro mil pesos de ley
($24.000) por su aporte y veinte mil catorce pesos quinient s sesenta
y ocho milésimos por sus beneficios, total cnarenta vy cuatro mil cator-
ce pesos quinientos sesenta y ocho milésimos (§ 44.014,568) vy 4 Do-
minguez k. seis mil pesos de ley ($6.000) por su aporte v veiute mil
atorce pesos de ley quinientos sesenta y siete n:ilésimos ($20.014,567)
por sus beneficios, total ventiseis mil catorce pesos de iey quinlentos
sesenta y siete milésimos ($26.014,567), todo conforme a los contratos

anteriores.—6.° Que estando aun el ““activo’” de 'a compania en bienes

y créditos no realizados v debiendo éste responder del ““pasivo” de la
misma, se tomara para pagar éste lo que se realice mas prouto, y lo

que quede serd lo que viene 4 formar el capital neto de la sociedad v &
pertenecer a los dos socios en la proporeién de sns capitales segiin el
articulo 5.°=7.° Que si algunos de los créditos activos gue hoy tiene
la sociedad no pudieren hacerse efectivos en todo 6 en parte en el curso
de un afo y se considerasen perdidos, se deducira sn valor de las ga-
nanclales obtenidas 4 fin de que cada uno de los socios pierda ia mitad.
8.” En caso de reclamaciones justas y comprobadas por errores 1 omi-
siones en alguna 6 algunas de las cuentas que la casa ha llevado y lle-
va con los correspondientes agentes, comisionistas. etc., acreedores 6
deudores, las modificaciones que dichas cuentas sufran, afectaran tam-
bién por mitad 4 cada socio, 6 sea 4 su capital, ya sean en favor 6 ya
én contra.—9.° (Que una vez terminados asi los negoclos anteriores,
han celebrado un nuevo contrato de sociedad en comandita para esta-
blecer otra vez su casa de comercio en Palmira; con sucursales 4 don-
de convenga, 4 juicio del Gerente, la cual casa tiene por objeto em-
prender cuantos negocios sean convenientes 4 la asociacion y especial-
mente la importacion de mercancias extranjeras 4 los Kstados Unidos
de Colombia y la exportacién de frutos de este pais 4 los mercados
convenientes.—10.° Que esta Compania girara bajo la razon social de
“Jos¢ Maria Dominguez B & Compania, pues Bertin es solamente so-
c1o0 comanditario y que comenzara por ahora sus operaciones con un
capital de cuarenta mil pesos de ley ($ 40.000) formado como sigue: de
ocho mil pesos de ley (8 8.000) que pondra el socio Gerente Dominguez,
y de treinta y dos mil pesos de ley (% 32.000) que pondra el socio co-
manditario Bertin. Ambos socios pouen su aporte en lo mejor v m4s
realizable a juicio del Gerente, de todos los valores, bienes v créditos
que les corresponden de la extinguida compafiia.—11.° Que la nueva
socledad se obliga al pago del “pastivo” de la anterior que con tal mo-
tivo los nuevos libros se abriran con todo el “activo’ y “pasivo” de
esta en treinta y uno de Diciembre de mil ochocientos setenta v ocho,
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previa la division del capital neto conforme al articulo cuartc de ekte
contrato pet!‘a tomar de alli (‘l Nninevo ('}L])ittll con que ]H, casa C()I]fi[]fl&
H rea el nporte de cada uno de los socios conforme al articulo anterior.
12.° Lo gque s6bre a cada uno de los soci08 deduciendo su aporte en
esfa nueva sociedad, mas lo que resulten & deber 4 la t}_\‘linglli(lﬂ, 8@
acteditara a la cuenta particnlar de cada uno, pero no podra exigirlo
ninguno de los dos sino a medida que se vaya realizando.==13.° Sdélo
vo José Maria Dominguez K., como Gerente y unico administra-
dor podra usar de la firma de la sociedad y manejar su capital.=14.°
I51 Gerente llevara los libros correspondientes arreglados a las leyes
vicentes en Colombia sobre comercio, y pasara al socio Bertin el balan-
ce mensual y general que debe efectuar cada ano. Dichos documentos
deben ser dirigidos al lugar de residencia del socio Bertin.=15." El Te-
nedor de libros y demas agentes y empleados que pueda necesitar la Com-
pania para la mejor direccion v manejo de los negocios, seran pagados de
los fondos de la misma Compania, asi como los demas gastos 1mpres-
cindibles que e'la demande  Son también de cargo de la Compania
ciento cincuenta pesos de ley (8 150) que el socio Dominguez K. tomara
mensualmente para sus gastos personales, y si pasaren de esta suma
pagard 4 la sociedad el seis por ciento anual de interés por el exceden-
te en tanto lo devuelva.=16.° En caso que lleguen 4 agotarase log fon-
dos de la sociedad 0 que por algun motivo lleguen a faltarle los sufi-
cientes para emprender nuevos negocios O para continuar los empren-
didos, el socio Bertin se compromete 4 aceptar y pagar los giros que
haga la casa de Palmira 4 su cargo y 4 noventa dias vista, ya sean so-
bre conocimientos de embarques hechos a su consignacién 0 ya sean
en blanco. Si los giros se hicieren sobre conocimientos de embarques
de productos colombianos y estos productos no pudieren realizarse an-
tes del vencimiento de aquéllos, la sociedad pagard 4 Bertin el seis
por ciento de interés anual desde el vencimiento del giro hasta la rea-
lizacion de los productos y si los productos se realizaren antes del ven-
cimiento del giro Bertin pagara & la sociedad un interés igual. 51 los
airos fuesen hechos en bianco y los envios para atenderlos no |legaren
en la debida oportunidad, también pagard la casa 4 Bertin el sels por
ciento de interés anual reciproco por la demora.—17.” Kl socio Bertin
esta obligado &4 hacer comprar y despachar por las respectivas casas co-
misionistas, a la mayor brevedad posible, las mercancias que pida la
sociedad y 4 intervenir en su compra y despacho sin exigir retribucion
personal ningnna por ese serviclo. 18.2 El socio Bertin pondra ade-
mas al servicio de la compaiia, Ja misma casa que cedi6 & la compania
anterior y bajo las mismas condiciones, es decir, con todos sus almace-
nes®y  anexidades, exceptuando s6lo las cinco tiendas que estin al
Oriente y las dos que estan al Norte de la misma casa, También ce-
dera 4 la Companialel almacén que queda en la esquina de la f'_n::a*dﬂ
su sefiora en la ciudad de Buea y la Compania pagars 4 Bertin cin-
cuenta pesos mensuales de arrendamiento.=—19.” La duracion de la
(Compania sera de cuatro anos, contados desde la fecha, pl'ol‘l'ng:thiw



por dos 6 mas a conveniencia de los contratantes, pero en caso de que
uno de los dos desee prorrogarla, debe avisarlo al otro por lo menos
sels meses antes de la espiracion del contrato. También puede disol-
verse la sociedad en cualquiera dia por mutuo convenio.=—20.© I,as uti-
lidades de la Compania seran divisibles por mitad entre los dos socios.
21.° La Compania se liquidara cada ano y cada socio pedra retirar
hasta la mitad de sus gananciales.=—22.° En caso de muerte del socio
Domingusz E. la sociedad se disolverd por el mismo hecho y se pon-
drd inmediatamente en liquidacion; pero en caso de muerte del socio
Bertin la Compania continuara hasta la expiracion del término estipu-
lado y bajo las mismas condiciones. Ku este ultimo caso la Compa-
nia se liquidara para conocer el capital de cada uno de los socios con
que ella continta. En ambos casos la liquidacion se hard por el socio
sobreviviente y por una persona nombrada por los herederos del difun-
to.—23.° Todo caso de discordia entre los socios. sea & causa de la li-
quidacion 6 por cualquiera otro motivo, sera decidido por dos arbitra-
dores amigables componedores, nombrados uno por cada parte y por
un tercero nombrado por los mismos dos arbitradores anticipadamente,
el cual tercero servird para dirimir el desacuerdo que pueda haber en-
tre aquéllos. A la decision arbitral quedan sometidas las partes con-
tratantes bajo la multa de mil pesos de ley ($ 1.000) que pagara el
soclo refractario 4 beneficio del otro, sin perjuicio de cumplir la deci-
810D arbitral.—=24.° Que por el presente acto quedan cancelados y dan
por rotos, nulos y de ningun valor para entre si y para sus herederos,
todos los contratos publicos y privados que han celebrado desde Enero
de 1873 hasta hoy, ya se hayan 6 no mencionado aqui, y que s6lo que-
da subsistente y valido el presente contrato cuyas estipulaciones las
han aceptado mutuamente v se comprometen 4 cumplirlas fielmente
con todos sus bieues presentes y tuturos. Leido que les fué este instru-
mento a los expresados seniores Julio Bertin y José Maria Dominguez
E. por mi y ante los testigos instrumentales sefiores Manuel Pardo
Rocha y Rafael Gonzélez, colombianos, mayores de edad, residentes
en Paris, y habiles para testificar, dijeron que lo aprueban por estar 4
su satisfaccion, firmdandolo en prucba de ello en presencia de dichos
testigos que también lo hacen por ante mi el Cénsul general.

Firn]ﬂflos____JUL[() BERTIN.—-J OSE MaRt® DoMiINGUEZ i.—Testi-
g0, Manuel Pardo R.-Testigo, Rajael Gonzdler.—El Consul general,
José Triana.

lis fiel copia del original que se registra a los folios 17 4 22 del
libro 2.° de instrumentos del Cousulado general 4 que en caso necesa-
rio me vefiero, y la compulso 4 peticion de los interesados en cinco fo-
]las (tiles, numeradas y rubricadas por mi en Paris 4 20 de M arzo de
379.

£l Consul general JOSE TRiANA,
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Documento Num. 3-©

66. NUMERO SESENTA Y SEIS. Kn el Distrito de Palmira, Mu-
nicipio del mismo nombre, Estado del Cauca, Republica de Colombia,
a los diez y seis dias del mes de Marzo de mil ochocientos ochenta y
seis, ante i Carlos Rivera Molina, Notario piblico del nimero segun-
do del Circuito de Palmira, y los testicos instrumentales senores Ra-
tael Prado Concha y Pedro Antonio Cifuentes, vecinos del mismo Cir-
cuito, mayores de edad, de buen crédito y en quienes no concurre nin-
cuna causal de impedimentc, comparecieron los senores José Maria
Dominguez E.; natural de Roldanillo, en el Circunito de Tulua, y ve-
cino de esta ciudad, y Julio Bertin, natural de Francia, vecino de Pa-
ris y residente en esta ciudad, ambos varones, mayores de edad y ha-
biles para vbligarse, expusieron: que por escritura de doce de Marzo
de mil ochocientos ochenta y tres, otorgada en Paris, ante el Cénsul
de Colombia, senor José Triana, y protocolizada dicha escritura por la
de once de Octubre de mil ochocientos ochenta y cuatro, otorgada en
esta Notaria, se prorrog) por cuatro anos mas el término fijado para la
duracion de la Sociedad mercantil que establecieron por escritura de
veinte de Marzo de mil ochocientos setenta y nueve otorgada también
en Paris, ante el mismo Consul y que fué protocolizada en esta misma
Notarfa por la de diez y seis de Febrero de mil ochocientos ochenta,
nimero treinta y uno: que expirando el término de la prérroga e.
veinte de Marzo de mil ochocientos ochenta y siete, y no conviniéndo-
Jes la disolucion de la Sociedad, han convenido en prorrogar ésta, en
" Jos mismos términos y bajo las mismas condiciones estipuladas en la
primitiva escritura de Sociedad, otorgada en mil ochocientos setenta
y nueve, la cual queda citada. y que esta nueva prorroga la hacen por
cuatro afivs mas, a voluntad de ambas partes y principiando & contar-
se desde el veinte de Marzo de mil ochocientos ochenta y siete, con las
sigunientes adiciones:  Primera. Que la casa no tiene su asiento sola-
mente en Palmira sino también en Buga. Segunda. Que en consecuen-
cia el socio Gerente Dominguez . puede fijar su residencia y dinigir
los negocios indistintamente en cualquiera de los dos lugares citados,
encareando en Palmira al senor Lisandro Navia de la direccion de to-
dos en ausencia de Dominguez E. Tercera. Que tan pronto como se
hayau cubierto los créditos pasivos de la casa a los acreedores extranos,
de Europa, tien: Dominguez L. derecho de separarse en absoluto de
la casa. en cuyo caso Bertin la tomara por su cuenta si le conviene,
comprando 4 Dominguez E. sus derechos, y caso contrario se procedera
inmediatamente 4 la liquidacion conforme estd dispuesto en la escri-
tura de veinte de Marzo de mil ochocientos setenta y nueve, Cuarta.
Que la partida que figara en los libros con ¢l nombre de ““(Gastos Per-
sonales” procedente de los que el Gerente hizo en los anos de mil 0(.‘1_10—
cientos setenta v tres 4 mil ochocientos setenta y seis, primer termino
de esta Sociedad, se carcard 4 la cuenta de ‘‘Pérdidas y Grananclas
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por pertepecer 4 dicha cuenta  Quinta. Que el socio Bertin queda
obligado & comprar y remitir 4 la casa en pequefias cantidades men -
suales las mercancias que le hacen faita para surtir y realizar las exis-
tencias, y hacer con los acreedores y corresponsales enropeos todos los
arreglos convenientes para la Sociedad, tanto por los negacios pasados
como para los del porvenir. Para ¢l otorgamiento de esta eseritura se
han pagado ‘os derechas fiscales, como consta de la boleta que original
se agrega.  Numero 9. Admoénu. Municinal de Hacda.. César Prado
pago cnatroctentos milésimos por el derecho de registro de una escritu-
ra que Jos¢ Maria Dominguez E. v Julio Bertin van s otorgar prorro-
gando el tiempo de la duracion de la Compania Mercantil que tienen
establecida en esta cinded.  Para constancia se expide la presente ho-
leta, en Palmira, 4 dicz v seis de Marzo de mil ochocientos ochenta y
seis. T, Materén, Se advirtio 4 los otorcantes la obligcacion de ha-
cer registrar este instrumento, para que surta sns efectos legales.  Fir-
man con los testigos arriba expresados por ante mi de que doy fe.

J. M. Domixeurz E. Jurio BerTIN. Tgo., Rafael Prado
Concha. Tgo., Pedro Aptonio Cifuentes. Carlos Rivera Molina,
Notario 2.°

Presente fuf al otorgamiento de esta escritura, que ha quedado in-
serta en el Registro de Instrumentos publicos de este afio; con la cual
esta en un todo de acuerdo este testimonio v a su contenido me remito.

Palmira, diez v ocho (I8) de Marzo de mil ochocientos ochenta
y seis (1886). Carlos River: Molina, Notario 2.°

——————— e

Documento Num. 4.°

Niimero doscientos sesente y ocho (268). —En la ciudad de Buga,
Departamento nacional del Canen, Republica de Colombia, a dos (2)
de Diciembre de 1889, ante mi Bepurato Santacoloma, Notario publi-
co numero primero del Cirenito de Buga, y los testigos sefiores Anselmo
Vicente Delgado S. y Teéfilo Romero. vecinos de este Distrito, mayores
de edad, y en quienes no concenrre ninguna  causal de impedimento,
comparecicron los senores José Maria Dominguez B, v Juhio DBertin,
varones, mayores de edad, hibiles paia contratar, vecino aquél de la
ciudad de B!lg‘:l, Y este e nactonalidad [rancesa V domiciliado actual-
mente en la cindad de Palmira, capital de ia Provincia del mismo
nombre en este Departamento, 3 quienes conozco y dijeron: que el
primero (José Maria Domingunez E.) es socio general de la sociedad
mercantil en comandita denomivada José Maria Dominguez &. & .=,
domiciliada en Palmira segun consta de la escritura social que en tes-
timoulo auténtico se me ha exhibido y cuyo tenor es el sigulente:

(Aqui sigue la insercion de la escritura de Sociedad otorgada en
Paris el veinte de Marzo de mil ochocientos setenta y nueve que ficura
en estos documentos bajo el nimero 2, v las dos escrituras de prorroga
ce la Sociedad por cuatro afios cada una.)
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Que en su cahidad de socio (Gerente de la mencionada sociedad. ha
{'ml\‘ﬁmfln con el senor -_ltllit‘i L))‘(_Jl‘fi“: SOCIO ('tllll;tllflit;t!'it’), €11 ll‘li‘i('liﬁ(‘:ll'
el contrato social. conso en efecto lo modifican, contorme a las clansuias
que eu segiida se expresan; y asi mismo en dar a éste en pago de su
(:f‘é'“tn ll:ti'Tit',fll]:tl‘ contra l%-L Huf".ill:»l'l 103 V:llul'(“ﬁ f'lll*‘ 1 :-;t‘;_‘f[lit]ﬂ BC €S-
pecificaran: 1°. El Gerente Domingnez I. da al acreedor particular
senor Bertin, con cargo a sn cuenta hbre, Ia suma de veintisiete wil
quinientos ochenta y un pesos cincuenta centavos ($ 27.081,00) re-
presentada en estos valores:  La finca de ““Kl Lamonar™, situada en
el Distrito mnniecipal de dan Pedro, compuesta de pastales de para,
casa de habitacion, gnadna'es y nerras;, c¢1vos hinderos se expresaran
1]“?#[)1](?*, lltll' l?—L S {l“ \"*;tliiillr% Hli! hl*If-*t*Ii*[lfi'-:-: n{-hfént;l ‘\' 0(']111 ]wsus
cincuenta centivos (‘5 92.755.5“); ¢ BR t'ull:tllt*l‘!:m 'l”“ vm;n‘j;ll ;]v I;m
de la hacienda a }‘H'tﬁ(:iﬂr-‘I del 1nventario de treinta y uno de {)L'.lllblt_‘,
quinientos pesos ($ 500); un derecho de tierra en “Chinche” recibido
en pago al senor Aristides Conde. en cnatrocientos pesos (B 400); una
manga en Palmira, la que escoja Bertin de las dos pequenas que tiene
Ia crsa, en doscientos pesos($ 200); en el armario de la tienda de Buga
en ln esquina de Santo Domingo, cuatrocientos trece pesos ($ 413); una
balanza romana en ochenta pesos ($ 80); nn caballo rucio en doscientos
pesos ($ 200); y en dinero, en el curso de tres meses contados desde
esta techa, tres mil pesos ($ 3.000) todo lo cual hace la suma de veinti-
siete mil quinientos ochenta y un pesos cincuenta centavos ($ 27.081.00)
expresada arriba. 2.° El Gerente Domincuez K., trasfiere al senor
Bertin el dominio y posesion de las cesas relacionadas, obhgandose
a pagar 4 éste los tres mil pesos indicados en el plazo referido; y Bertin
se da por entregado de ellas a sa satisfaccion 3.7 Porlo que quede Ja So-
ciedad debiendo, en cuenta libre deduceion hecha de la suma anterior
no cobra éste ninctn interés en adelante, m tendra derecho & exigir un
sGlo centavo mas a4 buena cuenta, por ningin motivo, en tanto que no
}IH \Vell) Hillﬁ H:ltisﬂ*(‘.h(?ﬂ ]ns (_'.!l"t'litns ilt* h‘l:‘-l 111*111:1&4 :H'l't'i‘{lnf't‘ﬁ -‘; : (*llzlmln ]*L
Sociedad haya [m;’;u]n 4 todos los demas acreedores, lo que quede
iiquido del haber social, incluso el saldo a favor de Bertin por su cuenta
libre, se dividira entre éste y Dominguez K. por mitad en las especles
de que conste.  J.° Bertin cede a José Maria Domincuez K. & C.°
el erédito (JUE tiene por d(*l!\rlHiTHH y por su  cuenta libre a cargo
de Salvador Denons & C.< de Paris, en lhiquidacion, para que opon-
oa, (fomimn:-:'mi(;n por el saldo que Dominguez K., & deben
seotin  sus libros, a dichos Depons & C. en liquidacion; pero
.]u:-[" I\];u];[ L)()mmguwz. E Y L‘t)llillzlfli;l 11 liz'lg':ll:i il l'zf*!'Till r‘i]lt,i e
cincuenta por ciento del valor de dicho saldo, seis meses despues de
verificada la compensacion, en moneda corriente Colombiana — Veri-
ficada ésta o mas que puede cobrar Domincuez K. por lo que quede
a su favor del crédito L'{_'L“lll'? l‘Ul'l't‘:-élm[l'Jt' integramente a Bertin, de-
(llICi(_lUSJIHS ;‘:lr&llmﬂ 11111_* 1‘Hﬂt:-~f='1llt* !*] L'!\}lll't'.-——-' f;, {n i*Il[l‘ll!“t]H l]llf' hi ]H'I'
causa de pérdidas 6 por cualquiera otro motivo imprevisto la sociedad
Dominguez E. & C.%, no puadiere pagar en su totahhidad lo g

o
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debe 4 los demas acreedores y se viere en el caso de proponer quita y
espera, O de hacer cesion voluntaria de bienes, 6 de concursarse etc.,
efc., sS€ tendran en cuenta los valores que por esfrl escritura recibe el
sefior Bertin para adjudicarselos en el prorrateo, en la parte que le co-
rresponda, como acreedor de la sociedad, sin que por ésto tales valores
tengan que volver al h: xln 1 comun de die lm sociedad, en cuanto alcancen
a cubrir su prorrata 7.° lin viriad de este arreglo que xLl ¢l socio Domin-
onez K. en completa libertad para hacer pm su cuenta particular los
necocios que 4 bien tenga en cualquier parte 8.° Bertin se obliga a cum-
}H]l el t’wm*ml!l]ht) contraido por Dumm' Nez lJ con el senor L'&ntumo
Maria TascOn en la escritura numero sesenta y siete, otorgada en esta
misma ciudad y en esta misma Notaria el catorce de l\lmzo de mil
cchocientos ochenta v ocho, s1 el senor Antonio Maria Tascon lo exi-
olere y siempre que ¢ste cumpla con las obligaciones que tiene contrai-
das con Dominguez K. segin la misma escritura, pues el senior Bertin
lo Hlll)l'l'("'““l en todoss us derechos y obligaciones contraidas en la ecritura
citada. 9.° Los linderos de las tierras de ““El Limonar” son los siguien-
tes: por el Sur el zanjon del \I;li'l'llltl'-t]. que es la linea divisoria con
los terrenos de la Hacienda de San Pedro del senor General KEliseo
Payan: por el Oriente en parte con los terrenos de la Hacienda citada
del mismo senor General Payan y en otra con los terrenos proindivi-
s0s denowminados de lm V ama por el Nerte la quebrada de San Pedro
hasta la mitad del terreno y de alli en adelante con terrenos del senor
Salvador Liozano PHU-~; y ]ml‘ el Occidente lag inundaciones del rio
Cauca en sus avenidas, ni las m4s altas ni las mas bajas 10.° Los lin-
Aeros t"t‘lll‘l"llt“ 1(*[ valle de “Chinche” donde esta sitnado el derecho
]lll]l\l"ﬂU de cuatroclentos pesos, son los que pasan ) e\'pre"‘trse‘ 8,1
Oriente, Norte y Sur tierras baldias; y al Occidente las quebradas
“Honda” y “Tenjo” 11.° los linderos de la manga de Palmira sou:
por el Vo:te calle de por medio, con terrenos del senor David Villa-
fana: por el Sur, con terrenos del sefior Manuel Francisco Lerma: por
el Orente, calle de por medio, con terreno del senor doctor Gregorio
Concha, y su esposa sefiora Gabriela Hoyos; y por el Occidente, ca-
lle de por medio, con terreno de los schiores Daniel Eche \*t rria (Gaviria
y Carmen Arroyo. El seftor Dominguez E. declara que la finca de £
Limonar la hubo nm‘ remate que de ella hizo en subasta nrll-HlL.'EL €l €8-
ta misma cindad el dia diez y sels de Noviembre de mn ochoclentos
ochenta Y du*:-s, €O que Se verificO el remate de los bienes lwl‘tt‘llt’(‘it‘lltes
al concurso formado a los bienes de los sefores José Joaquin Estrada
] U ll%'[ﬂhl) Y Im;c T\LU 1d 1):)11]1!1”lh Z \I{lllll mru unn* consta dt‘ 1
upla de dicha diligencia, E\I)Ldlllr] por el senor Maximo Martinez, Se-
cretario del in/mdn de este Circuito: que el derecho en’el terreno
proindiviso de Chinche lo hubo por dacidon en pago que de ¢l lé hicie-
ron los senores Abelina Materén de Conde, Aristides y [austina Con-
de, segun consta de la escritura ntimero noventa y seis (96) otorgada el
veintiseis de Marzo de mil nchomvntm ochenta y ocho, ante el Notario
publice del numero segundo del Circuito de Palmira, sefior Carlos Ri-
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vera Molina; y la manga por compra que de ella hizo 4 la senora Ma-

I'ld lii,‘r“ELl‘lli[IEl l]t* z.'n']]!];]. S )
tres (63), otoroada en Palmira el quince de Abril de mil o hocientos

gl 1 i
setenta v cuatro, ante el Nofarto publico numero secuundo de aguel
(\:ir(f“itt) .“-"l‘lallil' "\vi*"’."!lii (}t LA Nna. ‘l' u.--i-i_ % J ok 1‘ L :\_' MIinoiNes }: 3
declaia: Primero. Que no tiene vendidos, ena) dos, n1 empeBados
los bienes que da en pago. Degunan. "Qu 1] - todo orava-

ry ) \ ) ]

nen, cCenso 0 }lil:{'*rl:'i_,'t'. CLCEROSS L‘I‘ ' S da en pa | L Cant el
d{_" \'t‘ill'[i:-iit"'fu IHH {]IIillli LOS Oochenta Yy Uil Peses LTI LAY CENrtd V OS
(% '27:)8}-:1‘} f}‘ll{‘(]?{_!]*]ih i dnida [) , 13 fres 1t PDESOS
(fs 2.000) que debe entrecarle al senor Bertin en el curso de tres nieses.
CL’)HTH{L}H (_}t‘t’illf‘ esta iit’{‘ii:l_ L W GO {_'“m- (11 ' By . '. C trastiere al
sefior Bertin el dominio v posesion de los bieues dados en pago.  Quin-
10. (:‘)Il‘.’ ol § 1]“1]*‘ CddU t"’x't'@ii_ {Iil;ih‘f{'f_llfl a 14 eV t Vosanearnt O Ue 105
bienes dados en pago, ya porque ¢ | senor Bertin sufra2la eviecion de ellos
O por los vicios redivitorios que contengan en los casos de la ley. Kl
SeNnor Jll]in U{‘}"(il‘;__ il‘;l‘fﬂtt-r&w de los términos de esta escritura. declara
que ha recibido 4 su satisfaccion los bienes relacionados: que ¢ plira
t‘.l C{')lll[ll‘tl[])iﬁu (’fi'rlifl‘;liq{q) DOr el SECNOr .]w;w f\f;trl:\ i‘u':.:i 17 1. con el

i

Et?flul' ;\Ill't)lliu filili'lzt rlw.trt‘.-{'rf': V ﬂlile‘*:l.'t DA €1l to 1:1s SUS partes :'1 | resente
escritura. e [1-‘1_::0 el derecho de reo1Stro v el recibo pres ntando se aore-
oa original. Quedaron advertidos Jos otorgantes de la obligacion de ha-
cer ]'L‘;i;ifl'zll' | a {‘:*-‘,ri.l de esta escritura dentro dei térunno de vernte 1a s,
Leido este instrumento 4 los otorgantes en presencia de los testigos arri-

ba :*X}”'“Hult'm [0 zi;‘-"“\*'ar«_ v 1o firman con ellos yor ante mil ¢l INota-
< 4 ‘!" . 5\ 3 . \ 1 ._ Ze & ix _al | I Y 3 riy !
B N (lf"“”l?h]“ﬁ) o4 OSE [\Vi JOMINGUE WV : D [ 12T N lu';-u'l"rti

f\]]f"@l’f]“[[} \ l)tljl_:h[ 1.} '_"“: ri'lm',\_‘ r_i‘!,,-m:]:r} ? ' IMMero . J:f‘ ‘,--,,rf‘.;fr; ,\'”‘;,‘f”-

(4
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Y . 1) : . " BN "L 1
lf.'”/()?‘,"?-‘_'1!’.!r _I\H[,‘[j'lt‘: MLINEero NI Nero. AMoieHE r ) ' > A )y S T) DERECHO
e e oY DL AN A Tk ' . A oY s G R
1) K, 11[',11'?‘.[1\,1}_ ].":Tl l | | ) n AL [ } . h —— .‘ill.‘. IS acioll

) : ; . ] 3 Y : : _ : . '
Provioncial de Hacienda.— Baga., treinta ylemapre de mil ocno-
Clentos Lfi'].tt‘llitl- V 1aeve.—Lr ag0 Je 110 (2 | Maria Domin-

L1

' r ],W I. . 1 : . ¢ ] v ) - . ! ; ‘) \ " 19
L:]lt“’: La. {1 'Hti'zjl ue o l e i . LL 1At I R Y A
I'd qUC val d otorcar ¢ 1 oNani | n. en la tor-
" 5 5= A - - ) } ‘ : : o |,' '!.
ma siculente: Dacion en pavo de un L Sociedad di

José Maria Domincuez €. & C. = . | ntisiete ml gni-

nientos ochenta y un pesos cincuenta c2ntavos B 110 89
(1t_‘:-'~ilf'!l l‘-ﬁ unl Cre 1‘;'~1 LCE oJ U 0 B 1D % L.

I\I;l}'i'! l)illlifT_Jﬂ:llt".f_ l & U n detel NINnAr v I QU U

e P | =g * oy 6 ‘. : o ) \
\ ll*IHIIUEi de udn contrato a SOCIEddd lnercancils L
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NI A 8 102,39

[5] Admor. —Liborio Hurtado.

’ | . : o : ' 1
[is secunda copia tomada fielmente de su original y la compulso,
- | . ) - 9 » 1 - 1} :
cll OIICE Tojlas, 111-1 Tiliinada dat Selorl 'l-""-' i, Lomingies l: l”-l_:-'s.



Oficina de Registro n.© 1.2 del Circuito.

Buoa. cinco de Diciembre de 1889.
Queda registrada € inscrita, en el libro primero de Registro, al fo-
ITo setenta y o tres.

ryy . ¥ 1 ' -
Teodosio Valenzuela, Itieg*istl*alnlaal*,
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a los doctores Abraham Solo y Manuel W. Carvajal.

Hay en Paris una casa en liguidacion desde el ano pasado

q sohiecitud de uno de sus dos socros-del comanditario.
lebe 4 esa hqun}n“um una suma
e mercancias que pidio y le despachd

aquella extinguida casa.

Un comerciante de aqui

{
l](‘ l)(i‘"‘”\ ] ![H”" ltl‘« [(\ {

I LS S i Al e S e e ] vy ) AAYD OB
\ VATL'lOS (WCTEE f 3ES f1C l* 1”!-' 1 C 11)11 AL CZ[&IIZZI’(’/S COl'] ZL}Z{CS

?_ S i - A 1= . P - i : - -~
también, ofrecen en venta sas erédifos uetivos, para que el comer-

' [ 527 O O ) A | v a ta B 1 A
clante deudor pague con elios a l1a --‘E~11(_l:h.-1tl]l.

i Puede el comerciante de aqui comprar legalmente esos
créditos o cualquiera de ellos para obtener compensacion, estan-
do aquella casa en liquidacion desde el afio pasado y conocien-
do el liquidador nombrado por el Tribunal de comercio de Pa-
ris todos l-‘u-ﬁ créditos activos v pasivos de la Lllllldlblullo

{'hu le puede demandar e pago aun judiclalmente, sin que
él bm-:l;n ex121ir la compensacion, porque tenga que m})e rar par:
que se le cu bra el erédito que compra, aunque éste sea mayor

I ]

tados de la w.luul;u;i(nl y someterse a sus

o &

1
e Su li'illll L, lta‘w resu

eventualidades?

(

T .,.' \ - C) ¢ ] __;|,|!
Noviembre 22 de 1889.

o1 la casa de Paris se puso en liquidacién por la finalizacion del
negoclo para que fué contraida, 6 por el consentimiento unanime de
[0S 80C10S Y 110 ‘EMI‘ S11 ti‘,‘1.~~1:“rH’w_-ll:.'i::‘.’.. lniiu;L'Ii:] l 1CONY tlllt*llft‘ lldb]lﬂ, pn.lEL
que el comerciante de 'H|lli comprara & ugo 0 MAas acreeqores dt‘ (1(1116“‘1
CadSAa ]fh créeditos de éstos con el ul*,: to de mmm‘l}Os en (‘umpenbacwn
de lo que dicho comerciante debe 4 la misma casa 'y s1e mpm que ambas
deudas sean liquidas y :'u;tn:li.:u-zms exigibles. Pero s1 la sociedad ha
Czllm:.u.* 1) ,:1@':.“}:1., entonces la a_wrnlb-:-r,mzt-.*ie\ll no 1)11*-‘(1“ tener 1110“11‘ CIl
per llin'i'yt!n‘ los derechos de tercero. porgque habria ol ]LtO ]llCltO en la
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Chaleacion A€ €S0S Creditos8, coniorme las lil'_"":f‘ll)‘ll_lf,‘lli_h L]':“l l)l"[t‘(ht?
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comercial de todo pais civilizado que tiene por base la buena te en las
transacclones.

Por lo demés, adquirida la propiedad de los créditos en referencia
con la entrega del titulo que debe llevar anotado el traspaso, y ia con-
siguiente notificacion al deudor en la forma lecal, debe esperarse la de-
manda de parte del liquidador de la casa de Paris para oponer la com-
pensacion, caso de que ella tenga lugar por no ocurriy la circunstancia
apuntada, porque siendo una excepcion no le compete sino al que asu-
me el caracter de demandado.

Esta es la opinion que he formado con el estudio de las disposi-
ciones legales pertinentes.

Noviembre 27 de 1889.

ABRAHAM RBOTO.

Senor oJ. M. DOM?.&?;/?HZ I

Mi estimado amico:—No hay disposicién alguna en el Codigo de co-
mercio que prohiba comprar créditos para obtener compensacion respecto
de una sociedad disuelta que se halla en estado de liquidacion, Tampo-
co estan obligados los acreedores & esperar el resultado de la Liquidacion,
para cobrar sus créditos. Disuelta una sociedad, en nada se alteran los
derechos y las obligaciones de ésta para con sus deudores y acreedores.

El liquidador es un verdadero mandatario de la sociedad (Art.
537); representa en juicio & los asociados activa y pasivomente (Art.
541); tiene ¢l deber de continuar )4 concluir las (}i}t'T'H(‘iHIlt‘H ]H'nllitﬂ tes
al tiempo de la disolucién; de liguidar y cancelar las cuentos’de b 8c-
ciedad, con terceros; y de cobrar los créditos activos, percibir su L porte,
y otorgar los correspondientes finiquitos. (Art. 540 1mes 2.7, 0.7 y 6:°);

Si el liquidador es el mandatario y representante legal de los so-
Cl108 y como tal anidrl A cancela enentas con terceros. cobra \ 7 }it‘l‘i,*i]w
los créditos activos y expide los correspondientes finiquitos; forzosa-
m ente tiene quce E-l(_‘U]}T;’H‘ t"ﬂll]pt"*llﬁ"lt'iﬁil de créditos ]r:lii\'nﬁ compensa-
bles, porque no se concibe liquidacion de cuentas con terceros sin for-
mular las partidas del Debe y del Haber, 6 sea de los créditos pasivos
y activos. Es el saldo liquide de cada cuenta, lo que el liquidador
puede y debe cobrar.

Cuando se habla de créditos 6 deudas compensables, se entiende
que son aquellos que reunen las calidades determinadas por el Art.
17]5 dL‘l C U, 4 saber: (U Sca ambas de dinero. que sean hqiui(lzl,{
y actualmente exigibles.

Ninguna disposicién del Codigo de comercio inhabilita temporal-
mente 4 los acreedores de una sociedad en liguidacion para que elerci-
ten sus acciones. Lejos de eso, el art. 541l confiere a los liquidadores
el cardcter de representantes en juiclo, de los socios, tanto activa como
paSinLIlJt_*lllt‘*. S1 con este caracter }Hl*‘flt-t-. demandar, con el mismo pue-
den ser demandados 6 reconvenidos para que compensen y comporten
todas las acciones y excepciones de acreedores y deudores Y es mun




explicito el art, 542, qne dispone, que sl el .iqm-lndnr es Un extrano,
no wqwmlm& a los rl*‘lt’t’tltili“- sino hasta la concurrencia de los valores
gque Tll\\t 'e €11 St Imllt*l y gue Hl Ill‘rl‘wt]t’lt‘ | 4 (rlll(]il, de go Iu putll
sCr (*]i-‘( TR ln altn e¢n l l)lt’ll(“\ (]ll(‘ t‘\Ullhl\ A e e | ¢ e e nezealn.,

Pudiera objetarse que la compensacion de nna deud o puede perjn-
dicar & los demas nereedores que esperan el resultado de Ja hquidacion;
resultado con el cuni no se aleancen a satisfacer compietamente todos
los créditos pasivos de la sociedad.

Esta objecion st tuviera tuerza, se podria hacer valer en todos loy
asos de compensacion respecto de cualquiera persona; y entonces no
tt‘-[l(h'iﬂ, jHIHF.':-i ]ll;;}::ll'.* (’) serlia 1](¥t't“~:'ll‘:m t'h‘ill‘['}ll' A tlm* Ttn{u :u'.l‘l*t"l{t'l‘ V
deudor simuitaneo se hqmdara préviamente.  lste principiog s1 tal pn-
diera llamarse, no lo reconoce In legislacion de pinguan pais.

SOolo en los casos de quiecbra 6 de espera, es profubido ejecutar
OpPI‘HCiUI'IPH (1116 l‘U(lllHtit’[! c1l) ]wi‘jlliuiu (& II'H demas :s{_tn_’r*ilul'ﬁs. [’.J]'u
una sociedad, por el hecho de ponerse en hhiquidacion, no esta en quie-
bra. Se liquida cuando se disuelve, y la disolucion es s brde que se
verifica no sd6lo por insolveucia, sino también por la espiracion del
plam por la finalizacion del negocio para que fné fmﬁt-l':l.l'mln? O por
disposicion del Tribuual de comercio,

\_1 (_l UU(.[IT ) (lllt% Se trata de :ttii_!tlil'il' !Hi!';}, {'mi'!llt‘?lr*“'.",, esta :]llst-iﬁ-—
cado por un titulo simplemente nominativo, couro un balance del hiqui-
dadur 1) qllt* S€e reconocen ]UH Stlmus zl(ﬁtiVUS }' }lzlﬁi\-"ufe, A (ft_};-éi(m (le. [;1]
crédito esta sujeta a las reglas establecidas en el titulo de la cesion de
derechos del Codigo civil. Y como el crédito ne consta en documento
endosable, la cesion puede hacerse otorgandose uno por el cedente al ce-
slonario, v en este caso la notificacion de que trata el articulo 1.961 del
C C. debe hacerse con exhibicion de dicho documento (Arto. 33 de la
ley 57 de 1887)

La notificacion debe hacerse por intermedio del Juez, 6 como e di-
Cel _i?ldi('l;llmt*nh* St el deador O fillil’l} Lo I't‘!il'ﬂ_*r-it‘!:“‘ (en el presente
caso lo representa el liguidador 0 su apoderado en Colonibia) re husare
reconocer por acreedor al cesionario, y quiera opover al cedente excep-
cioneg que no resulten del titulo cedido, debera manifestar su no acep-
tacion en el acto de la notificaciéon, 60 dentro de tercero dia & mas tar-
dar. Vencido (Jsm término, se te ndra por aceptada la cesién para te-
dos sus efectos legales. (. Avt“ 254 y 200 del Cdodigo de comercio.)

Verificada la notific: acion, s1 el {1[”.411*1';111“ del liquidador wo arre-
gla privadamente, debe esperarse la demanda para oponer la excepcion
perentoria de compensacion.  S1 no demanda, se le establece demanda
para que pague el crédito cedido, y entonces se le obliga a compensar,
porque contestara I)I‘np"alii;*l!d{‘l (‘l')lll[JCIJSEiCil;iI].

Tal es mi1 oponidon sobre los puntos consultedos.

Quedo del Sr. Gral. Dominguez, su atento amigo S. S

P,

MANUEL W. CARVAJAL.

Buca, Noviembre 22 de 1889.
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M1 muy apreciado amico:—Con la montada 4 caballo no sdlo se
me renovaron los males viejos sino gue me ha atacado reumatismo DOY
aditamento.  Hoy estoy sin pader hacer uso de 1a mano iz ulerda, te-
niendo parte de-lax articulaciones hinchadas v con fuerte dolor en la
rodilla 1zquierda y en la clavicula del lado derecho. ' Por este motivo
y habiéndome dicho el médico qite sino me adieto alounos dias no PO-
(ir'il curarilne. ll** lt*wll'*}{w a!-’lw‘-ti‘;‘ a0 N1 f.".iif 1O I f:i‘I::Ii‘f~ )¢ {'“Hrll‘it! [:-:11’:1,
restablecerme por conmipleto, pues de oftro mode estas novedades se
prolongaran indefinidamente y we inatilizaran por completo.

Pero como V. me dijo que cuatro dias después de tener el inven-
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lrllt*Ht';l para tomarla en consia racion porqu el “(it_-'i[]i_iu pasa, el mal se

aumenta, los plazos se campien, los acreedores como Depons apuran y

ulnﬁﬁtﬂn VYO muero de dwﬁfH}uWHVEﬁu SIn Enn?wY]thVFihUlwﬁ}ﬂ tomar

una determinacion, p:rm]':*mv como estov de |a propuesta de V. La
peor situasion de la vida es la incertidumbre. porque no da lugar 4 la
acc10n y esa es en la que estoy colocado actua'mente. Saqueme de

ella y me habra prestado ¢l mayor servicio. __ . ______
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Casa, que yo he podido hacerlo ventajosamente quiza y que nada he po-
dido, po-que V. me ha ordenado desde el principio no hacer arreglo nin-
onno con ¢l ea tanto no hablemos; y hemos hablado y nada me ha dicho
V. sobre el particular.  Como este asunto es ya muiv viejo, creo que V.,
debe tener sus 1deas formadas sobre él y que puede indicarmelas para
proceder, porgue causaria may mal etecto, 4 mi jnicio, que Depons se
marchara sin hacer arreglo ninguno, por que yo nc me he prestado a
ello.  Quien sutre soy yo y de rechazo la Casa y V., vy eso no estaria
bien. NI V. me (:t)n:-ti(lt-*m., debe proecural’ que 1o ]}ii‘l't.lirt la honra.

Coa tal motivo he resnelto volver & mandar este expreso para que
V. se sirva decirme lo qne desee que se haga con Depons, pues él se va
para el Kcnador pronto y yo deseo definir la situacion con él, una vez
que reconoce el saldo de los libros de la Casa y esta dispuesto 4 arae-
glar como se pueda.

RESERVADO. Como parece que hay peligro de trastorno, voy 4 aca-
bar de salir del ganado y mas semovientes que pueda para si llega el
caso, que no se pierda y para tener con que acabar de pagar aqui lo que
se debe con firmas extranas. Quedaran los potreros vacios y se arren-
daran pero eso es mejor que tenerlos vestidos para que se lleven lo gque
haya en éstos y se pierda y quedemos debiendo eso mas.

Haga que Navia cobre activamente para que tengan con que hacer
los gastos de la Casa, puesto que no se vende nada, porque aqui estoy
prestando para comer; cada momento me persuadoe mas de la necesi-
dad de un arreglo con V para que V. pueda disponer hasta de su ca-
sa y vo ver qué hago para mantener la famiha porque me duele estar
recibiendo un sueldo que no gano, porqgue nada }:llf*l]t) hacer }'Ei €D €5a

Casa que no sea realizar y pagar. Conque, déjese de bromas y propon-
oga lisa y llanamente lo que le convenga. Deje los preambulos y vamos
Ll Srailo porauc mientres mas ti(”%mpn pase seri peor la,s1tuacion.

Yo teugo la firme intencién de hacer cesion de bienes, voluntana,
A los acreedores, sino arreglo con V., para que se paguen con lo que hay.
IT:ll cS el estado de {lt?St_%S}wruci()n en (]llff GSTO‘V. NO qnit:‘-m comer de o
quae estoy debiendo y el hombre no esta obligado 4 més de lo que puede.
Yo probaré caanto ha ganado la Casa y como lo ha perdido, para ca-
]]}Ll' A V¢ L.‘illi_{_‘lt*l'i:l. 1_111* ]ur-i H.\flil“vitilllt*s.

Dejo asi contestadas sns dos oratas de 6 y 8 de los corrientes y cn
espera de la respuesta a ésta, que no dudo serd satisfactoria, porque
contendra 0 su pl'ul}th'.~%1:l de :1!‘1'0;‘]0 0 su Ul}iuit’}!] 1'1}:-%1)0(3t0 a lo Gque de-
b‘) h?],{'(_‘l‘ COIl l_)[‘[}{l“.":_. 1e ]'*'l}itt"

Su amigo atectisimo y S. S,

v

J. M. DomiNguEz E.




